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Bevor Sie mit diesem Rasentrimmer arbeiten,
lesen Sie die nachstehenden Sicherheitsvor-
schriften und die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch.

Falls Sie das Gerat an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie die
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung
immer gut auf!

Verpackung:

Ihr Geréat befindet sich zum Schutz vor Trans-
portschaden in einer Verpackung.
Verpackungen sind Rohstoffe und somit
wiederverwendungsfahig oder kénnen dem

Rohstoftkreislauf zurickgefiihrt werden.

1. Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch und beachten Sie deren
Hinweise. Machen Sie sich anhand dieser
Gebrauchsanweisung mit dem Geréat, dem
richtigen Gebrauch sowie den Sicherheits-
hinweisen vertraut.

Bitte bewahren Sie die Hinweise fiir spateren
Gebrauch sicher auf.

Achtung!

Aus Sicherheitsgriinden diirfen Kinder und

Jugendliche unter 16 Jahren sowie
Personen, die mit dieser Gebrauchsan-
weisung nicht vertraut sind, den Rasen-
trimmer nicht benutzen.

e Fihren Sie vor jeder Benutzung eine

Sichtprifung des Geréates durch. Benutzen

Sie das Gerat nicht, wenn Sicherheits-
vorrichtungen beschédigt oder abgenutzt

sind. Setzen Sie nie Sicherheitsvorrichtun-

gen auBer Kraft.

e Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich
entsprechend dem in dieser Gebrauchs-
anweisung angegebenen Verwendungs-
zweck.

e Sie sind fUr die Sicherheit im Arbeitsbereich

10
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verantwortlich.

Uberpriifen Sie das Schneidgut vor
Arbeitsbeginn. Entfernen Sie vorhandene
Fremdkoérper. Achten Sie wahrend des
Arbeitens auf Fremdkdérper. Sollten Sie
dennoch beim Schneiden auf ein Hindernis
treffen, setzen Sie bitte die Maschine auB3er
Betrieb und entfernen Sie dieses.

Arbeiten Sie nur bei ausreichenden Sicht-
verhaltnissen.

Achten Sie beim Arbeiten immer auf
sicheren und festen Stand. Achtung beim
Ruckwartsgehen, Stolpergefahr!

Lassen Sie das Gerét nie unbeaufsichtigt
am Arbeitsplatz liegen. Sollten Sie die
Arbeit unterbrechen, lagern Sie bitte das
Gerat an einem sicheren Ort.

Sollten Sie Ihre Arbeit unterbrechen, um
sich zu einem anderen Arbeitsbereich zu
begeben, schalten Sie das Gerat, wahrend
Sie sich dorthin begeben, unbedingt ab.
Benutzen Sie das Gerat nie bei Regen oder
in feuchter, nasser Umgebung.

Schutzen Sie Ihr Geréat vor Feuchtigkeit
und Regen.

Bevor Sie das Gerat einschalten, Gber-
zeugen Sie sich davon, dass der Nylon-
faden keine Steine oder andere Gegen-
sténde berihrt.

Arbeiten Sie immer mit angemessener
Kleidung, um so Verletzungen des Kopfes,
der Hande, der FuBe zu verhindern. Tragen
Sie zu diesem Zweck einen Helm, eine
Schutzbrille (oder eine Schutzblende),
hohe Stiefel (oder festes Schuhwerk und
eine lange Hose aus festem Stoff) und
Arbeitshandschuhe.

Wenn das Gerét in Betrieb ist, halten Sie
es unbedingt vom Kérper entfernt!
Schalten Sie das Geréat nicht ein, wenn es
umgedreht ist bzw. wenn es nicht in der
Arbeitsstellung ist.

Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie
den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht
benutzen, Sie es unbewacht lassen, Sie es
kontrollieren, das Versorgungskabel
beschadigt ist, Sie die Spule entnehmen
bzw. austauschen, Sie das Gerat von
einem Ort zum anderen transportieren.
Halten Sie das Gerat von anderen
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Personen, insbesondere Kindern und auch
von Haustieren fern; im geschnittenen und
aufgewirbelten Gras kénnten Steine und
andere Gegenstande sein.

e Halten Sie wahrend der Arbeit von anderen
Personen und Tieren einen Abstand von
mindestens 5 m.

e Schneiden Sie nicht gegen harte Gegen-
stande. So vermeiden Sie es, sich zu
verletzen und das Gerat zu beschadigen.

e Verwenden Sie den Rand der Schutz-
vorrichtung, um das Geréat von Mauern,
verschiedenen Oberflachen, sowie
zerbrechlichen Dingen fernzuhalten.

e Verwenden Sie das Geréat nie ohne die
Schutzvorrichtung.

/\ ACHTUNG! Die Schutzvorrichtung ist fiir
Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer, sowie fiir ein korrektes
Funktionieren der Maschine wesentlich.
Das Nichtbeachten dieser Vorschrift
fuhrt abgesehen davon, dass dadurch
eine potentielle Gefahrenquelle
geschaffen wird, zum Verlust des
Garantieanspruches.

e Versuchen Sie nicht, die Schneidvorrich-
tung (Nylonfaden) mit den Handen anzu-
halten. Warten Sie immer ab, bis sie von
allein anhalt.

e Verwenden Sie keinen anderen als den
Original-Nylonfaden. Montieren Sie nie
metallische Schneideelemente.

e Seien Sie vorsichtig, damit Sie sich nicht an
der Vorrichtung, die zum Abschneiden der
Fadenlange dient, verletzen. Nach dem
Herausziehen eines neuen Fadens halten
Sie die Maschine immer in ihrer normalen
Arbeitsposition, bevor sie eingeschaltet
wird.

e Achten Sie darauf, dass Luftéffnungen frei
von Verschmutzungen sind.

e Ziehen Sie nach dem Gebrauch den
Netzstecker und Uberprufen Sie die
Maschine auf Beschadigung.

e Versuchen Sie nicht, mit dem Gerat Gras
zu schneiden, das nicht am Boden wéachst;
versuchen Sie zum Beispiel nicht, Gras zu
schneiden, das an Mauern oder auf
Steinen, usw. wachst.

Uhr
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Im Arbeitsbereich des Rasentrimmers ist
der Benutzer Dritten gegenuber fir Scha-
den verantwortlich, die durch die Benut-
zung des Gerates verursacht werden.
Uberqueren Sie mit eingeschaltetem Gerat
keine StraBen oder Kieswege.

Wenn Sie das Gerét nicht benutzen,
bewahren Sie es an einem trockenen und
fur Kinder unzugénglichen Ort auf.
Verwenden Sie das Gerat nur so, wie es in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist
und halten Sie es immer senkrecht zum
Boden. Jede andere Stellung ist gefahrlich.
Uberpriifen sie regelmaBig, ob die Schrau-
ben richtig angezogen sind.

Die Netzspannung muss mit der Spannung
Ubereinstimmen, die auf dem Datenschild
angegeben ist.

Die Anschlussleitung muss regelméaBig auf
Anzeichen einer Verletzung oder Alterung
untersucht werden. Das Gerét darf nicht
benutzt werden, falls der Zustand der
Anschlussleitung nicht einwandfrei ist.

Die verwendeten Anschlussleitungen
durfen nicht leichter als leichte Gummi-
schlauchleitungen HO7RN-F nach

DIN 57282/VDE 0282 sein und missen
einen Mindestdurchmesser von 1,5 mm?
aufweisen. Die Steckverbindungen missen
Schutzkontakte aufweisen und die Kupp-
lung muss spritzwassergeschutzt sein.
Wird die Leitung wéhrend des Gebrauchs
beschadigt, trennen Sie sie sofort vom
Netz.

DIE LEITUNG NICHT BERUHREN,
BEVOR SIE VOM NETZ GETRENNT IST.
Wenn die Anschlussleitung beschadigt
wird, muss sie vom Hersteller oder seinem
Kundendienstvertreter ersetzt werden, um
Geféhrdungen zu vermeiden.

Das Gerét darf nur Uber eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) mit einem
Auslésestrom von max. 30 mA versorgt
werden.

Die zu schneidende Flache immer von
Kabeln und anderen Gegenstanden frei
halten.

Muss das Gerat zum Transport angehoben
werden, ist der Motor abzustellen und der
Stillstand des Werkzeuges abzuwarten. Vor

11
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dem Verlassen des Gerates ist der Motor
stillzusetzen und der Netzstecker zu
ziehen.

e Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz
anschlieBen, versichern Sie sich, dass
keines der drehenden Elemente beschadigt
ist und die Fadenrolle korrekt eingesetzt
und befestigt ist.

e Wahrend des Betriebs diirfen Sie auf
keinen Fall gegen harte Gegenstande
schneiden, nur so vermeiden Sie
Verletzungen des Bedieners und Schaden
am Gerat.

e Fur die Instandhaltung nur Orginal-
Ersatzteile verwenden.

e Reparaturen dirfen nur von einem
Elektrofachmann durchgefihrt werden.

e Vor Inbetriebnahme der Maschine und
nach irgendwelchem Aufprall, prifen Sie
sie auf Anzeichen von VerschleiB oder
Beschadigung, und lassen Sie notwendige
Reparaturen durchfiihren.

e Halten Sie immer Hande und FuBe von der
Schneideeinrichtung entfernt, vor allem,
wenn Sie den Motor einschalten.

e Nach dem Herausziehen eines neuen
Fadens halten Sie die Maschine immer in
ihre normale Arbeitsposition, bevor Sie
eingeschaltet wird.

e Benutzen Sie nie Ersatz- und Zubehbrteile,
die vom Hersteller nicht vorgesehen oder
empfohlen sind.

e Ziehen Sie den Netzstecker ab vor
Prifungen, Reinigungen oder Arbeiten an
der Maschine und wenn sie nicht im
Gebrauch ist.

e Benutzen Sie die Maschine nur bei
Tageslicht oder mit ausreichender
kinstlicher Beleuchtung.

A Achtung: Nach dem Ausschalten rotiert
der Nylonfaden noch einige Sekunden
nach!

ll'l'll|1|g|.__
Werkzeug

@@ % 4@?
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2. Lieferumfang (siehe Bild 1)

1 Rasentrimmer

1 Zusatzhandgriff (5)

1 Schutzabdeckung (8)

2 Gleitkufen (10)

1 Transparente Schutzhaube (11)
1 Kantenfuhrung (12)

3. Geratebeschreibung (siehe
Bild 1)

Oberer Handgriff
Ein/Aus-Schalter

Stellknopf fiir 180°-Drehung
Netzleitung

Zusatzhandgriff
Héhenverstellung

Pedal fur Neigungswinkelverstellung
Schutzabdeckung

. Arretierknopf

10. Gleitkufen

11. Transparente Schutzhaube
12. Kantenfihrung

©ONO MWD~

4. Erklarung des Hinweisschil-
des (siehe Bild 2)

Pos.
Pos.
Pos.
Pos.

1: Warnung!

2: Augenschutz tragen!

3: Vor Feuchtigkeit schitzen!

4: Vor Inbetriebnahme lesen Sie die
Gebrauchsanweisung!

5: Vor der Prufung einer beschédigten
Anschlussleitung Netzstecker ziehen!

6: Dritte aus dem Gefahrenbereich
fernhalten!

7: Werkzeug lauft nach!

8: Verwendung des Rasentrimmers als
Kantenschneider

Pos.

Pos.

Pos.
Pos.

o
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5. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistung 500 Watt
Schnittkreis @30cm
Umdrehungen n, 9500 min"
Schneidfaden @ 1,4 mm
Schalldruckpegel Lya 82 dB(A)
Schallleistungspegel Ly 96 dB(A)
Vibration ay,, =2,5m/s’
Gewicht 3,4 kg

Das Gerausch der Maschine kann 85 dB(A)
Uiberschreiten. In diesem Fall sind Schall-
schutzmaBnahmen flir den Bedienenden
erforderlich. Das Gerausch wurde nach

EN 786 gemessen.

Der Wert der am Griff ausgesendeten
Schwingungen wurde nach EN 786 ermittelt.

6. Zusammenbau

6.1 Montage von Kantenfiihrung,

Schutzabdeckung und Gleitkufen

e Kantenfiihrung (12) in die Offnungen der
Schutzabdeckung (8) stecken (Bild 3).

e Schutzabdeckung (8) auf den Motorkopf
stecken (Bild 4) und mit Schrauben
befestigen (siehe Pfeile/Bild 5).

e Gleitkufen (10) auf Schutzabdeckung (8)
stecken (Bild 6).

6.2 Montage des Handgriffes

e Den Handgriff (5) auf das Rohr stecken und
an der daflr vorgesehenen Stelle (A)
positionieren (Bild 7).

o AnschlieBend mit der Befestigungs-
schraube fixieren (Bild 8).

6.3 Montage der transparenten
Schutzhaube (Blumenschutz)

Beim Schneiden an Blumenbeeten, Gehwegen
usw. kann zusétzlich die praktische transpa-
rente Schutzhaube (11) montiert werden.

Uhr Seite 13

e Transparente Schutzhaube (11) auf Gerét
stecken (Bild 9). Dabei bitte darauf achten,
dass die Kantenflihrung (12) tiber der
Schutzhaube sein muss!

e AnschlieBend wird die Schutzhaube in
Pfeilrichtung Gber den Arretierknopf (9)
gedreht.

e AnschlieBend Arretierknopf (9) um 90°
drehen (Bild 10). Schutzhaube ist somit
fixiert (Bild 11).

e Die Demontage erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7. OrdnungsgemaBer Gebrauch

Das Gerat ist zum Schneiden von Rasen und
kleinen Grasflachen im privaten Haus- und
Hobbygarten bestimmt.

Als Gerate fiir den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen, die
nicht in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sport-
statten, an StraBen und in der Land- und
Forstwirtschaft eingesetzt werden.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigeflgten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fur
den ordungsgemaBen Gebrauch des Gerétes.
Achtung!

Wegen Gefahr von Personen- und
Sachschaden darf das Geréat nicht zum
Zerkleinern im Sinn von Kompostieren
verwendet werden.

8. Vor Inbetriebnahme

Durch die Héhenverstellung und Verstellung
des Zusatzhandgriffes kann eine optimale
Arbeitsposition eingestellt werden.

Héhenverstellung:

Stellen Sie den Rasentrimmer fest auf den
Boden.

Zuerst die Uberwurfmutter in Pfeilrichtung
lockern (siehe Bild 12). AnschlieBend die
gewlnschte Lange einstellen und wieder
festziehen.

13
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Verstellung des Zusatzhandgriffes:

Stellen Sie den Rasentrimmer fest auf den
Boden.

Lockern Sie die Schraube (Bild 13 / Pos. A)
und stellen Sie sich die optimale Stellung des
Zusatzhandgriffes ein. Durch das Festziehen
der Schraube wird der Griff fixiert.

Neigungswinkelverstellung Fiihrungsholm
Stellen Sie den Rasentrimmer fest auf den
Boden.

Driicken Sie mit dem FuB auf das Pedal (7)
seitlich am Motorgehause (Bild 14).

Nun kénnen Sie den Holm auf den
gewlinschten Neigungswinkel einstellen. Damit
der Neigungswinkel fixiert ist, lassen Sie das
Pedal los und lassen Sie den Holm einrasten.

9. Inbetriebnahme

Der Rasentrimmer ist nur zum Schneiden von
Rasen bestimmt.

Der Rasentrimmer besitzt ein vollautomati-
sches Fadenverlangerungssystem. Wird der
Faden des Rasentrimmers durch den Betrieb
verklrzt auf ca. @ 240 mm, verlangert sich die-
ser automatisch auf die maximale Schnittbreite
(ca. 300 mm). Dies bedeutet, dass Sie immer
mit der optimalen Schnittbreite arbeiten
kénnen.

Hinweis:

Wenn lhre Maschine zum ersten Mal in
Betrieb genommen wird, wird das eventuell
liberstehende, iiberschiissige Ende des
Schnittfadens von der Schneideklinge der
Schutzabdeckung gekiirzt.

Um die héchste Leistung von Ihrem Rasen-
trimmer zu erhalten, sollten Sie bitte den
folgenden Anweisungen folgen:

e Verwenden Sie den Rasentrimmer nicht
ohne Schutzvorrichtung.

e Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist.
Die besten Ergebnisse erzielen Sie bei
trockenem Gras.

e Das Netzkabel an das Verlangerungskabel
anschlieBen und dieses am Handgriff

14
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einhangen (Bild 15).

e Um lhren Rasentrimmer einzuschalten
driicken Sie zuerst die Einschaltsperre (Bild
16 / Pos. 1) und anschlieBend den Ein-
/Aus-Schalter (Bild 16 / Pos. 2).

e Um lhren Rasentrimmer auszuschalten
lassen Sie den Ein/Aus Schalter (Bild 16 /
Pos. 2) wieder los.

e Den Rasentrimmer nur dann an das Gras
anndhern, wenn der Schalter gedriickt ist,
d.h. wenn der Rasentrimmer in Betrieb ist.

e Um richtig zu schneiden, das Gerét seitlich
schwenken und Vorwértsgehen. Halten Sie
den Rasentrimmer dabei um ca. 30°
geneigt (siehe Bild 17 und Bild 18).

o Beilangem Gras muss das Gras von der
Spitze aus stufenweise kiirzer geschnitten
werden (siehe Bild 19).

e Nutzen Sie die Kantenfiihrung sowie die
Schutzhaube aus, um einen unnétigen
FadenverschleiB zu vermeiden.

e Halten Sie den Rasentrimmer fern von
harten Gegensténden, um einen unndtigen
FadenverschleiB zu vermeiden.

10. Verwendung des Rasentrim-
mers als Kantenschneider

Um die Kanten von Rasen und Beeten zu
schneiden, kann der Rasentrimmer auf
folgende Weise umfunktioniert werden:

e Die elektrische Versorgung des Rasen-
trimmers abschalten.

e Dricken Sie den Stellknopf (Bild 20 / Pos. 3)

e Halten Sie den Stellknopf gedriickt und
drehen Sie den oberen Handgriff um 180°
(Bild 21), bis dieser einrastet.

e Auf diese Weise hat man den Rasen-
trimmer zu einem Kantenschneider
umfunktioniert, mit dem man Vertikal-
schnitte des Rasens ausfihren kann (Bild
22).

Hinweis:

Bei Verwendung als Kantenschneider muss
die transparente Schutzhaube demontiert
sein.
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11. Austausch der Fadenspule

Achtung! Vor Austausch der Fadenspule ist
unbedingt der Netzstecker zu ziehen!

e Dricken Sie seitlich auf die beiden gekenn-
zeichneten Felder der Spulenabdeckung
und entnehmen diese (Bild 23 und Bild 24).

e Entnehmen Sie die leere Fadenspule.

e Fihren Sie die Fadenenden der neuen
Fadenspule durch die Osen der Spulen-
aufnahme (Bild 25).

e Setzen Sie die Spulenabdeckung wieder
ein.

e Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden
automatisch auf die optimale Lange
gekdrzt.

Achtung!
Weggeschleuderte Teile des Nylonfadens
kénnen zu Verletzungen fiihren!

12. Wartung und Pflege

e Vor dem Abstellen und Reinigen den
Rasentrimmer ausschalten und den
Netzstecker ziehen.

e Ablagerungen an der Schutzabdeckung mit
einer Birste entfernen.

o Den Kunststoffkdrper und die Kunststoff-
teile mit leichtem Haushaltsreiniger und
einem feuchten Tuch s&ubern.

e Verwenden Sie fur die Reinigung keine
aggressiven Mittel oder Losungsmittel!

e Den Rasentrimmer nie mit Wasser
abspritzen. Vermeiden Sie unbedingt ein
Eindringen von Wasser in das Gerat.

13. Stérungen

e Gerat lauft nicht: Uberpriifen Sie, ob das
Netzkabel ordnungsgemaB angeschlossen
ist und prifen Sie die Netzsicherungen.
Falls das Gerét trotz vorhandener
Spannung nicht funktioniert, senden Sie es
bitte an die angegebene Kundendienst-
adresse.

13:3
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14. Entsorgung

e Hinweis!
Der Rasentrimmer und dessen Zubehor be-
stehen aus verschiedenem Material, wie
z. B. Metall und Kunststoffe.
Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermuillentsorgung zu.
Fragen Sie im Fachgeschéft oder in der
Gemeindeverwaltung nach!

15. Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:

o Typ des Gerates

o Artikelnummer des Geréates

o Ident- Nummer des Gerates

o Ersatzteil- Nummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

- Ersatzfadenspule
Art.-Nr.: 34.050.35

15

o



Anleitung NRT 530-1_ SPK4

30.08.2006 13:3

Nez zacnete s touto strunovou sekackou
pracovat, prec¢téte si peclivé nasleduijici
bezpecnostni pokyny a navod k obsluze.
Pokud predate pfistroj jinym osobam, predejte
s nim i tento navod k obsluze.

Uchovavejte tento navod k obsluze vzdy
dobie ulozeny!

Baleni:

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pii prepravé. Toto baleni je surovina
a tim znovu pouzitelné nebo mUize byt dano
zpét do cirkulace surovin.

1. Bezpeénostni pokyny

Prosim prectéte si peclivé navod k pouziti a
dbejte jeho pokynl. Na zakladé tohoto navodu
k pouziti se seznamte s pfistrojem, jeho
spravnym pouzitim, jako téZ s bezpe&nostnimi
pokyny.

Dobfre si prosim tyto pokyny ulozte pro

pozdéjsi pouziti.

Pozor!

Z bezpecénostnich divodd nesmi déti a

mladistvi mladsi 16 let, jako téz osoby,

které nejsou s timto navodem k pouziti
seznameny, strunovou sekacku pouzivat.

e Pred kazdym pouzitim provedte vizualni
kontrolu pfistroje. NepouZivejte pfistroj
tehdy, kdyZ jsou poskozena nebo
opotfebovana bezpecnostni zafizeni. Nikdy
bezpecnostni zafizeni nevyrazujte z
provozu.

e Pristroj pouzivejte vyhradné k tceldim
uvedenym v tomto navodu k pouziti.

e \y jste odpovédni za bezpe¢nost v oblasti
prace.

e Pred zacatkem prace prekontrolujte plochy
uréené k sekani. Odstrante cizi télesa.
Bé&hem prace dbejte na cizi télesa. Pokud
presto pfi sekani narazite na prekazku,
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vypnéte stroj a odstrante ji.

e Pracujte pouze pfi dostate¢né viditelnosti.

e P¥ipraci vzdy dbejte na bezpeény a jisty
postoj. Pozor pii chiizi zpét, nebezpeci
klopytnuti!

e Nikdy nenechejte pfistroj lezet bez dozoru
na pracovisti. Kdyz praci prerusite, ulozte
pfistroj na bezpe¢ném misté.

e Pokud préci prerusite, abyste se premistili
na jiné stanovisté, bezpodmine¢né béhem
chlize stroj vypnéte.

e P¥istroj nikdy nepouzivejte za desté nebo
ve vlhkém, mokrém prostredi.

e Chrante pfistroj pfed destém a vlhkem.

o Nez pristroj zapnete, presvédcte se, zda se
nylonova struna nedotyka kamend nebo
jinych predméta.

e Pracujte vzdy v pfiméfeném obleceni, aby
se zabranilo zranénim hlavy, rukou, nohou.
K témto Gceldm noste prilbu, ochranné
bryle (nebo ochranny §tit), vysoké holinky
(nebo pevnou obuv a dlouhé kalhoty z
pevné latky) a pracovni rukavice.

e Je-li pfistroj v provozu, drzte ho
bezpodmine¢né dal od téla!

e Pristroj nezapinejte pokud je obracen,
nebo pokud se nenaléza v pracovni poloze.

o \ypnéte motor a vytahnéte sitovou
zéastréku, pokud pfistroj nepouzivate,
nechate ho bez dozoru, kontrolujete ho, je-
li poSkozen pfivodni kabel, vyjimate popt.
vymeénujete civku, pfistroj transportujete na
jiné misto.

e Nepracujte s pfistrojem v blizkosti jinych
osob, obzvlasté déti; v osekané a zvifené
travé by mohly byt kameny a jiné
predméty.

e P¥i praci udrzujte od jinych osob a zvifat
minimalné 5 m vzdalenost.

o Nesekejte proti tvrdym predmétiim. Takto
se vyhnete zranénim a poskozeni pfistroje.

e Pouzivejte okraj bezpecnostnich zafizeni,
abyste pfistroj udrzovali v bezpecéné
vzdalenosti od zdi, rlznych povrch(, jako
téz krehkych predmétd.

e Nikdy pfistroj nepouzivejte bez ochranného
zafizeni.

/\ POZOR! Ochranné zafizeni ma velky
vyznam pro Vasi bezpe¢nost a pro

o
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bezpecnost druhych, jako téz pro
spravnou funkci stroje. Nedbani tohoto
predpisu vede kromé toho, ze tim
vznikne potencialni zdroj nebezpedci, ke
ztraté naroku na zaruku.

NesnaZte se fezaci zafizeni (nylonovou
strunu) zastavit rukou. Vzdy pockejte, az se
zastavi sama.

PouZivejte pouze originalni nylonovou
strunu. V Zadném pfipadé nepouzivejte
kovové fezaci prvky.

Davejte pozor, abyste se nezranili o
zafizeni na ufezavani struny. Po vytazeni
nové struny drzte stroj vzdy v jeho
normalni pracovni poloze tak dlouho, nez
je struna ufiznuta.

Dbejte na to, aby byly vzduchové otvory
prosté nedistot.

Po pouziti vytahnéte sitovou zastr¢ku a
prekontrolujte stroj, neni-li poskozen.
Nesnazte se sekat travu, ktera nevyrdsta
ze zeme; napr. se nesnazte osekat travu
rostouci ve zdech nebo na kamenech a
pod.

V pracovnim prostoru strunové sekacky je
uzivatel zodpovédny vici tfetim osobam za
Skody zplsobené provozem pristroje.

Se zapnutym pfistrojem neprechazejte
silnice a Stérkované cesty.

Pokud pfistroj nepouzivate, uloZzte ho na
suchém a détem nepfistupném misté.
Pristroj pouzivejte pouze tak, jak je to
uvedeno v tomto navodu k pouziti a drzte
ho vzdy svisle k zemi. Kazda jina poloha je
nebezpecna.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou Srouby
pevné utazeny.

Sitové napéti musi odpovidat napéti
uvedenému na datovém Stitku pristroje.
Napéjeci vedeni musi byt pravidelné
kontrolovano zda neni poskozené nebo
nevykazuje stopy starnuti. Pfistroj nesmi
byt pouzivan, pokud neni napajeci vedeni v
bezvadném stavu.

Pouzita napajeci vedeni nesmi byt leh¢i
nez lehka vedeni v pryzové hadici HO7RN-
F podle DIN 57282/VDE 0282 a mit
minimalni prdmeér 1,5 mm2. Konektory musi
mit ochranné kontakty a spojka musi byt
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chranéna proti stfikajici vodé.

Pokud je vedeni b&éhem provozu
poskozeno, okamzité ho odpojte od sité.
VEDENI SE NEDOTYKAT DRIVE, NEZ JE
ODPOJENO OD SITE.

Pokud je napéjeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem, nebo jeho
zékaznickym servisem, aby bylo vylou¢eno
riziko zranéni.

Pristroj smi byt pouzivan pouze s
ochrannym zafizenim proti chybnému
proudu (RCD) s vypinacim proudem max.
30 mA.

Plochu uréenou k sekani vzdy udrzovat
prostou kabell a jinych predméta.

Pokud musi byt pfistroj kvlli prepravé
nadzvednut, musi byt vypnut motor a je
treba vyckat, aZ se pfistroj zastavi. Pred
opusténim pfistroje musi byt odstaven
motor a vytazena sitova zastréka.

Nez pfistroj pfipojite na sit, ubezpedte se,
zda neni poskozen zadny z rotujicich dild a
zda je civka se strunou spravné nasazena
a upevnéna.

Bé&hem provozu nesmite v Zzadném pripadé
sekat proti tvrdym predmétiim, jen tak
zabranite zranénim obsluhy a Skodam na
stroji.

P¥i Udrzbé pouzivat pouze originalni
nahradni dily.

Opravy sméji provadét pouze odborni
elektrikari.

Pred uvedenim stroje do provozu a po
jakémkoliv narazu prekontrolujte stroj, zda
nevykazuje znamky opotfebeni nebo
poskozeni a nechejte provést nutné
opravy.

Ruce a nohy nikdy nepfiblizujte k fezacimu
zafizeni, predevsim kdyz zapnete motor.
Po vytazeni nové struny drzte stroj nez ho
zapnete vzdy v jeho normalni pracovni
poloze.

Nepouzivejte nikdy nahradni dily a
prislusenstvi, které vyrobce neuved| nebo
nedoporudil.

Vytahnéte sitovou zastréku pred
kontrolami, ¢isténim nebo pracemi na stroji
a pokud neni stroj pouzivan.

Pouzivejte stroj pouze za denniho svétla
nebo pfi dostate€ném umeélém osvétleni.
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A\ Pozor: Po vypnuti nylonova struna jesté
nékolik vtefin rotuje!

ll'l'll|1|g|.__

@ Wy aﬂjlr

2. Rozsah dodavky (viz obr. 1)

1 strunova sekacka

1 ptidavna rukojef (5)

1 ochranny kryt (8)

2 liziny (10)

1 pr@hledny ochranny kryt (11)
1 vedeni okolo okrajt (12)

w

. Popis pristroje (viz obr. 1)

Horni rukojet

Za-/vypinaé

Nastavovaci knoflik k ota¢eni o 180°
Sitové vedeni

Pridavna rukojet

Nastaveni vysky

Pedal pro nastaveni Uhlu sklonu
Ochranny kryt

. Aretacni knoflik

10. Liziny

11. Prlhledny ochranny kryt

12. Vedeni okolo okrajl

©CoNoOO~LN =
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4. Vysvétleni stitku s pokyny
(viz obr. 2)

Pol. 1: Varovani!

Pol. 2: Nosit ochranu zraku!

Pol. 3: Chranit pred vlhkosti!

Pol. 4: Pfed uvedenim do provozu si prectéte
navod k obsluze!

Pol. 5: Pfed kontrolou poskozeného
napajeciho vedeni vytahnout sitovou
zastréku!

Pol. 6: Nepoustét tfeti do oblasti nebezpedi!

Pol. 7: Nastroj dobiha!

Pol. 8: Pouziti strunové sekacky na sekani
okrajt

5. Technicka data

Sitové napéti: 230V ~ 50 Hz
Vykon 500 W
Sitka zabéru @30cm
Pocet otacek ng 9500 min”
Struna @ 1,4 mm
Hladina akustického tlaku L 82 dB(A)
Hladina akustického vykonu Lyya 96 dB(A)
Vibrace ay,, =2,5m/s?
Hmotnost 3,4 kg

HIluk stroje mdze presahovat 85 db (A). V
tomto pfipadé jsou pro obsluhu nutna
ochranné opatfeni proti hluku. Hluk byl méfen
podle EN 786.

Hodnota kmitl (vysilanych) na rukojeti byla
zjiSténa podle EN 786.

6. Montaz

6.1 Montaz vedeni okolo okraji,

ochranného krytu a lizin

e Vedeni okolo okrajd (12) nastrcit do otvort
ochranného krytu (8) (obr. 3).

o Ochranny kryt (8) nastr€it na hlavu motoru
(obr. 4) a pomoci Sroubl upevnit (viz

o
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Sipky/obr. 5).
e Liziny (10) nasunout na ochranny kryt (8)
(obr. 6).

6.2 Montaz rukojeti

e Rukojet (5) nastrgit na trubku a umistit na
uréeném misté (A) (obr. 7).

e Poté fixovat upeviiovacim Sroubem (obr.
8).

6.3 Montaz prihledného ochranného krytu

(ochrana kvétin)

Pri sekani okolo kvétinovych zahond, cest atd.

mUze byt dodate¢né namontovan prakticky

prihledny ochranny kryt (11).

e Prlhledny ochranny kryt (11) nastrcit na
pfistroj (obr. 9). Pfitom dbat prosim na to,
Ze vedeni okolo okrajd (12) musi byt nad
ochrannym krytem!

e® Poté se ochranny kryt otoCi ve sméru Sipky
pres aretaéni knoflik (9).

e Poté otocit aretacni knoflik (9) o 90° (obr.
10). Ochranny kryt je tim fixovan (obr. 11).

e Demontaz se provadi v opacéném poradi.

7. Radné pouzivani

Pristroj je uren k sekani travnikd, malych
travnatych ploch v soukromych zahradach u
domd a chalup.

Jako pfistroje pro pouziti v soukromych
zahradach u domU a chalup jsou povazovany
ty, které nejsou pouzivany na vefejnych
zelenych plochéach, v parcich, sportovistich, u
silnic a v zemédélstvi a lesnictvi. Dodrzeni
vyrobcem pfilozeného navodu k pouziti je
predpokladem pro fadné pouZiti pfistroje.

Pozor! Kviili nebezpeéi pro osoby a vécnym
Skodam nesmi byt pristroj pouzivan k
drceni ve smyslu kompostovani.

8. Pred uvedenim do provozu

Diky vyskovému nastaveni a nastaveni
pridavné rukojeti mize byt nastavena
optimalni pracovni poloha.
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Vyskové nastaveni

Postavte strunovou sekacku pevné na zem.
Nejdtive povolit presuvnou matici ve smeéru
Sipky (viz obr. 12). Poté nastavit poZzadovanou
délku a opét utahnout.

Nastaveni pFidavné rukojeti

Postavte strunovou sekac¢ku pevné na zem.
Povolte Sroub (obr. 13/pol. A) a nastavte
optimalni polohu pfidavné rukojeti. Utazenim
Sroubu je rukojet fixovana.

Nastaveni Uhlu sklonu vodici nasady
Postavte strunovou sekacku pevné na zem.
Nohou zatla¢te na pedal (7) bo¢né na krytu
motoru (obr. 14). Nyni mUZete nasadu nastavit
na pozadovany Uhel sklonu. Aby byl thel
sklonu fixovan, pustte pedal a nechejte
nasadu zaskodit.

9. Uvedeni do provozu

Strunova sekacka je uréena pouze na sekani
travy.

Strunova sekacka disponuje automatickym
systémem posouvani struny. Pokud se struna
sekacky provozem zkrati na cca A 240 mm,
prodlouZzi se tato automaticky na maximalni
Sifku zabéru (cca 300 mm). To znamena, ze
mUzete vzdy sekat s optimalni Sitkou zabéru.

Pokyn:

Pokud je stroj uvadén poprvé do provozu,
je eventualné presahuijici, zbyteé¢ny konec
struny zkracen fezacim ostfim ochranného

krytu.

Abyste ziskali co mozna nejvyssi vykon Vasi
strunové sekacky, méli byste dodrzovat
nasledujici pokyny:

e NepouZivejte strunovou sekacku bez
ochranného zatizeni.

o Nesekejte, je-li trava mokra. Nejlepsich
vysledkl docilite, kdyz je trava sucha.

e Sitovy kabel pfipojit na prodluzovaci kabel
a tento zavésit na rukojet (obr. 15).

19

o



Anleitung NRT 530-1_ SPK4

30.08.2006 13:3

o K zapnuti strunové sekacky stisknéte
nejdfive blokovani zapnuti (obr. 16/pol. 1) a
poté za-/vypina¢ (obr. 16/pol. 2).

e K vypnuti strunové sekacky za-/vypinac
opét pustte (obr. 16/pol. 2).

e Sekacku pfriblizovat k travé pouze tehdy,
je-li vypina¢ stisknut, tzn. strunova sekacka
je v provozu.

e Ke spravnému sekani vytocit pfistroj do
strany a jit vpfed. Drzte pfitom strunovou
sekacku o cca 30° naklonénou (viz obr. 17
a obr. 18).

e Je-li trava dlouha, musi byt od Spicky
postupné zkracovana (viz obr. 19).

e \VyuZivejte vedeni okolo okrajli a ochranny
kryt, abyste se vyhnuli zbyte¢né velkému
opotfebeni struny.

e Nepriblizujte strunovou sekacku k tvrdym
predmétlim, abyste se vyhnuli zbytecné
velkému opotfebeni struny.

10. Pouziti strunové sekacky na
sekani okrajl

Na sekani okrajl travnik( a zahont je mozné
strunovou sekacku nasledovné prestavit:

e Vypnout zasobovani sekacky proudem.

e Stisknout nastavovaci knoflik (obr. 20/pol.
3).

e Nastavovaci knoflik drzet stisknuty a horni
rukojet otocit o 180° (obr. 21), az zaskoéi.

e Timto zplsobem je mozné udélat ze
strunové sekacky vyzinac okrajl, kterym je
mozné provadét svislé sekani travy (obr.
22).

Pokyn:
PFi pouziti na sekani okraji musi byt
prahledny ochranny kryt demontovan.

20
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11. Vyména civky se strunou

Pozor! Pred vyménou civky se strunou
bezpodmineé&né vytahnout sitovou
zastréku!

e Zatlacte bo¢né na obé oznacena pole krytu
civky a vyjméte ho (obr. 23 a obr. 24).

e \yjméte prazdnou civku na strunu.

e Protahnéte konce struny nové civky se
strunou skrz o¢ka upinani civky (obr. 25).

o Kiryt civky opét nasadte.

e P¥i prvnim nabéhnuti je struna automaticky
ufiznuta na optimalni délku.

Pozor! Vymrsténé ¢asti nylonové struny
mohou zpUsobit zranéni!

12. Udrzba a péce

e Pred odstavenim a ¢iSténim strunovou
sekacku vypnout a vytahnout sitovou
zastréku.

o Usazeniny na ochranném krytu odstranit
kartaCkem.

e Plastové téleso a plastové dily vycistit
slabym domacim disticim prostfedkem a
vlhkym hadrem.

e K gisténi nepouzivejte agresivni prostiedky
nebo rozpoustédia!

e® Strunovou sekacku nikdy neostfikavat
vodou. Bezpodminec¢né se vyhybejte
vniknuti vody do pfistroje

13. Poruchy

e Pristroj nebézi: Pfekontrolujte, zda je sitovy
kabel radné pfipojen a prekontrolujte
sitové pojistky. Pokud pfistroj i pfes
existujici napéti nebézi, zaslete ho na
uvedenou adresu zakaznického servisu.
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14. Likvidace

e Pokyn!
Strunova sekacka a jeji prislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf.
kov a plasty.
Defektni sou¢astky odevzdejte k likvidaci
zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!

15. Objednani nahradnich dilt

Pfi objednavce nahradnich dill je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo vyrobku ptistroje

Identifikacni &islo pristroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného
nahradniho dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

- Nahradni civka se strunou
Art. ¢.: 34.050.35

Uhr
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Preden pri¢nete delati s to vrviéno kosilnico za
travo, skrbno preberite naslednja varnostna
navodila in navodila za uporabo.

V primeru, da to napravo predate naprej na
druge osebe, Vas prosimo, da skupaj s to
napravo predate tudi ta navodila za uporabo.

Ta navodila za uporabo vedno dobro
shranite!

Ovojnina:

Vasa naprava se nahaja zaradi zas¢ite med
transportom nahaja v ovojnini.

Ovojnine so surovine in jih kot take lahko
ponovno uporabite ali pa jih predate v
reciklaZo.

1. Varnostna navodila

Prosimo Vas, da skrbno preberete navodila za
uporabo in, da se po teh navodilih tudi
ravnate. S pomocjo teh navodil za uporabo se
seznanite z napravo, s pravilno uporabo te
naprave kot tudi z varnostnimi navodili.
Prosimo Vas, da ta navodila dobro shranite za
kasnej$o uporabo.

Pozor!

Otroci in mladostniki pod 16 let starosti kot

tudi osebe, ki niso seznanjene s temi

navodili za uporabo, iz varnostnih razlogov
ne smejo uporabljati vrvicne kosilnice za
travo.

e Pred vsako uporabo je napravo potrebno
pregledati. Naprave ne uporabljajte, ¢e so
varnostne naprave poskodovane ali
obrabljene. Nikoli ne onesposobite
varnostnih naprav.

e Napravo uporabljajte izkljuéno le v skladu z
navedenim namenom za uporabo, ki je
naveden v teh navodilih za uporabo.

e Zavarnost v delovhem obmocju ste
odgovorni Vi.

e Pred pricetkom kosnje iz varnostnih
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razlogov preglejte material. Odstranite vse
tujke iz trave. Med delom bodite pozorni na
tujke. V primeru, da bi kljub temu med
kos$njo naleteli na oviro, Vas prosimo, da
stroj ugasnete in to oviro odstranite.

e Delajte le ob zadostni vidljivosti.

e Med delom vedno pazite na varno stojo.
Pozor pri hoji nazaj, nevarnost spotikanja!

e Napravo na delovhem mestu nikoli ne
pustite lezati nenadzorovano. V primeru, da
prekinete z delom, Vas prosimo, da
napravo pospravite na varno mesto.

e V primeru, da prekinete s svojim delom, da
bi se podali na drugo delovno obmodje, je
napravo med tem nujno potrebno izklopiti.

e Naprave nikoli ne uporabljajte v dezju ali v
vlaznem ali mokrem okolju.

e Napravo varujte pred vlago in dezjem.

e Preden napravo vklopite se prepric¢ajte, da
se najlonska nitka ne bo dotikala kamnov
ali drugih predmetov.

e Delajte vedno v primernih oblagcilih, da bi
tako preprecili poSkodbe glave, rok ali nog.
Zato vedno med delom uporabljajte
¢elado, zas¢itna ocala (ali dvizni zas¢itni
zaslon), visoke &evlje (ali proti zdrsu varno
obutev in dolge hlage iz vzdrzljivega
materiala) in delovne rokavice.

e Med tem, ko naprava deluje, jo nujno drzite
vstran od telesa!

e Napravo nikoli ne vklopite, ko je v
obrnjenem polozaju oz. ko ni v delovnem
polozaju.

e Napravo izklopite in potegnite elektri¢ni
omrezni vtikag iz elektri¢ne omrezne
vti¢nice, ko napravo ne uporabljate, ko jo
pustite nenadzorovano, jo pregledujete, ko
je kabel za oskrbovanje z elektriko
poskodovan, med demontazo oz.
zamenjavo tuljave ali, ko napravo
prenaSate iz enega mesta na drugega.

e Napravo drzite vstran od otrok in tudi od
hisnih zivali; v nepokoseni travi se lahko
nahajajo kamni in drugi predmeti.

o Med delom vzdrzujte minimalno razdaljo 5
m do drugih oseb in zivali.

o Ne kosite proti trdim predmetom. S tem
preprecite, da bi poskodovali sebe in
napravo.

e Da bi napravo laZje drzali vstran od zidovja

o
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in razli¢nih povrsin, kot tudi razli¢nih
predmetov, v ta namen uporabite rob
zas¢itne naprave.

e Napravo nikoli ne uporabljajte brez
zasc¢itnih naprav.

A\ POZOR! Varnostne naprave so bistvene
za VaSo varnost in za varnost drugih, kot
tudi za pravilno delovanje stroja.
Neupostevanje teh predpisov povzroc€i
potencialni vir nevarnosti, ob tem pa Se
povzroc€i izgubo pravice iz garancije.

e Rezalno napravo (najlonska nitka) ne
poskusajte zaustavljati z rokami. Vedno
pocakajte, da se zaustavi sama.

e Ne uporabljajte nobenih drugih nitk, kot pa
originalne najlonske nitke. Na kosilnico
nikoli ne montirajte kovinskih rezalnih
elementov.

e Bodite previdni glede poSkodovanja na
pripravah, ki sluzijo za odrezovanje
odvecne najlonske nitke. Po tem, ko
izvleCete novo najlonsko nitko, napravo
pred zagonom vedno drzite v njenem
normalnem delovnem polozZaju.

e Pazite na to, da bodo zra¢ne odprtine v
Cistem stanju.

e Po uporabi potegnite elektriéni omrezni
priklju¢ek iz elektri¢ne prikljuéne vti¢nice in
preglejte stroj glede poskodb.

e Z napravo ne poizkusSajte kositi trave, ki ne
raste na tleh; ne poizkusajte na primer,
kositi travo, ki raste na zidu ali na kamnih
ipd.

e V delovnem obmodju vrviéne kosilnice za
travo je uporabnik tretji osebi odgovoren za
$kodo, ki nastane zaradi uporabe vrviéne
kosilnice za travo.

e Z vklopljeno napravo ne preckajte nobenih
cest ali peSc¢enih poti.

e Ko naprave ne uporabljate, jo shranite na
suhem in otrokom nedostopnem mestu.

e Napravo uporabljajte le na nacin, ki je
opisan v teh navodilih za uporabo.
Napravo vedno drzite pravokotno na tla.
Vsaki drugacen poloZaj je nevaren.

e Vrednih ¢asovnih intervalih preverjajte, ¢e
so vsi vijaki pravilno priviti.

e Omrezna napetost se mora ujemati z
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napetostjo, ki je navedena na podatkovni
tablici.

Elektri¢ni priklju¢ni kabel je redno potrebno
pregledovati glede znakov poskodb ali
staranja. V primeru, da stanje elektri¢nega
prikljuénega kabla ni brezhibno, se napravo
ne sme uporabljati.

Uporabljeni elektriéni prikljuéni kabli ne
smejo biti laZji, kot so gumijasti cevni vodi
HO7RN-F po DIN 57282/VDE 0282 in
morajo imeti minimalni premer 1,5 mm2.
Stikalne povezave morajo biti opremljene z
za$¢itnimi kontakti, sklopka pa mora biti
za$citena pred Skropljenjem.

Ce se elektri¢ni kabel med uporabo
naprave poskoduije, ga takoj odklopite od
elektricnega omrezja.

ELEKTRICNEGA KABLA SE NE
DOTIKAJTE, DOKLER NI ODKLOPLEN OD
ELEKTRICNEGA OMREZJA.

V primeru, da se poskoduje elektri¢ni
prikljuéni kabel, ga je potrebno dati
zamenijati pri proizvajalcu ali njegovem
servisnem zastopniku, da bi tako preprecili
ogrozanje.

Napravo se lahko oskrbuje z elektri¢no
energijo le preko elektri¢ne prikljuéne
vti¢nice, zascitene pred okvarnim tokom
(RCD) z izklopnim tokom mak. 30 mA.

Na povrsini, ki jo namenite kositi, ne sme
biti nobenih kablov in drugih predmetov.
Ce je napravo potrebno dvigniti za
transport, je potrebno izklopiti motor in
pocakati, da se naprava popolnoma ustavi.
Preden napravo zapustite je potrebno
ustaviti motor in potegniti elektri¢ni
omrezni vtikag iz elektri¢ne omrezne
vtiénice.

Preden napravo prikljucite na elektricno
omrezje, se prepri¢ajte, da noben vrteci se
element ni poskodovan in, da je tuljava za
nitko pravilno vstavljena in pritrjena.

Med delovanjem ne smete v nobenem
primeru kositi proti trdim predmetom, le
tako se izognete poSkodbam uporabnika in
$kodi na napravi.

Za vzdrzevanje uporabljajte le originalne
nadomestne dele.

Popravila lahko izvaja le strokovnjak za
elektriko.
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e Pred prvim zagonom stroja in po
kakr$nemkoli udarcu jo preglejte za znake
obrabe ali poskodovanja in jo po potrebi
dajte popraviti.

e Roke in noge vedno drzite vstran od
rezalnega dela naprave, predvsem, ko
zaganjate motor.

e Po tem, ko potegnete ven novo rezalno
nitko, stroj vedno drzite v njegovem
normalnem delovnem poloZaju, preden ga
zazenete.

e Ne uporabljajte nadomestnih delov in delov
pribora, ki niso bili predvideni ali
priporoceni s strani proizvajalca.

e Ko naprava ni v uporabi ali, ko napravo
pregledujete, Cistite ali delate na stroju,
vedno pred tem potegnite elektri¢ni
omrezni vtikac iz elektri¢ne prikljuéne
vtiénice.

e Stroj uporabljajte le pri dnevni svetlobi ali
pri zadostni umetni razsvetljavi.

A\ Pozor: Po tem, ko napravo izklopite se
najlonska nitka e nekaj sekund vrti!

ll'l'll|1|g|.__

@ Wy aﬂjlr

2. Obseg dobave (glej sliko 1)

1 Vrvi¢na kosilnica za travo

1 Dodatni rocaj (5)

1 Zas¢itni pokrov (8)

2 Drsna nastavka (10)

1 Transparentni zas¢&itni pokrov (11)
1 Nastavek za kosnjo ob robovih (12)
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. Opis naprave (glej sliko 1)

Zgorniji ro¢aj

Stikalo za vklop/izklop
Nastavljalni gumb za 180°-vrtenje
Omrezni kabel

Dodatni ro¢aj

Nastavljalo viSine

Pedal za nastavljanje naklonskega kota
Zascitni pokrov

. Aretirni gumb

10. Drsni nastavek

11. Transparentni zas¢itni pokrov

12. Nastavek za ko$njo ob robovih

CONOO~LN =

4. Obrazlozitev opozorilne table
(glej sliko 2)

Poz. 1: Opozorilo!

Poz. 2: Uporabljajte zas¢ito oci!

Poz. 3: Varujte pred viago!

Poz. 4: Pred prvim zagonom preberite
navodila za uporabo!

Pred pregledom po$kodovanega
prikljuénega kabla potegnite elektri¢ni
omrezni vtikac!

Poz. 6: Tretje osebe drzite vstran od
nevarnega obmodjal!

Orodje potrebuje nekaj sekund, da se
ustavil

Uporaba kosilnice za ko$enje ob
robovih

Poz. 5:

Poz. 7:

Poz. 8:

5. Tehnic¢ni podatki

OmreZna napetost: 230V ~ 50 Hz
Mo¢& 500 Watt
Premer kroga ko$enja @ 30cm
Vrtljaji ng 9500 min~1
Premer rezalne nitke 21,4 mm
Nivo zvocnega tlaka Ly 82 dB(A)
Nivo zvocne moci Lyya 96 dB(A)
Vibracije ay,, <2,5m/s?
Teza 3,4 kg
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Hrupnost stroja lahko presega 85 dB(A). V tem
primeru so za uporabnike potrebni varnostni
ukrepi proti hrupu. Hrupnost je bila izmerjena
po EN 786.

Vrednost tresljajev, ki so oddajani na roc¢aju, je
bila izmerjena po EN 786.

6. Montaza

6.1 Montaza vodila za robove, zas¢itnega

pokrova in drsnega nastavka

e Nastavek za koSnjo ob robovih (12)
vtaknite v odprtine na zas¢itnem pokrovu
(8) (slika 3).

e ZascCitni pokrov (8) nataknite na glavo
motorja (slika 4) in ga pritrdite z vijaki (glej
puscico/slika 5).

e Drsni nastavek (10) nataknite na zas¢itni
pokrov (8) (slika 6).

6.2 Montaza rocaja

e Rocaj (5) nataknite na cev in ga nastavite
na zato namenjeno mesto (A) (slika 7).

e Nato ga pritrdite s pritrdilnim vijakom (slika
8).

6.3 Montaza transparentnega zasc¢itnega

pokrova (zas¢ita roz)

Pri ko$nji ob cvetli¢nih gredah, poteh za peSce

itd. lahko dodatno montirate prakti¢en

transparentni zasc¢itni pokrov (11).

e Transparentni zas¢itni pokrov (11)
nataknite na napravo (slika 9). Pri tem Vas
prosimo, da ste pozorni na to, da bo
nastavek za kosnjo ob robovih (12) nad
zascitnim pokrovom!

e Nato pa v smeri pusCice zavrtite zas¢itni
pokrov preko aretirnega gumba (9).

e Nato zavrtite aretirni gumb (9) za 90° (slika
10). Zascitni pokrov je s tem fiksiran (slika
11).

e Demontaza se izvr$i v obratnem vrstnem
redu.

Uhr Seite 25
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7. Smotrna namenska uporaba

Ta naprava je namenjena za kos$njo trat,
manjsih travnatih povrsin za hiSne in
ljubiteljske vrtnarije.

Kot naprave za privatno vrtnarjenje okoli hise
ter za ljubiteljsko vrtnarjenje se smatrajo
tak$ne naprave, ki se ne uporabljajo na javnih
zelenicah, parkih, Sportnih prizoris¢ih, na
ulicah in v kmetijstvu in gozdnem
gospodarstvu.

Ravnanje po navodilih za uporabo, ki jih je
prilozil proizvajalec, je predpostavka za
smotrno namensko uporabo naprave.

Pozor!

Zaradi nevarnosti nastanka Skode ali
poskodb se naprava ne sme uporabljati za
drobljenje v smislu kompostiranja.

8. Pred prvim zagonom

Z nastavljanjem in prestavljanjem visine
dodatnega ro¢aja lahko nastavite optimalni
delovni polozaj.

Nastavljanje viSine:

Vrviéno kosilnico za travo postavite na trdna tla.
Prvo v smeri pus€ice odvijte prekrivno matico

(glej sliko 12). Nato nastavite Zeleno dolzino in
prekrivno matico ponovno privijte.

Nastavljanje dodatnega rocaja:

Vrviéno kosilnico za travo postavite na trdna
tla.

Odbvijte vijak (slika 13/Poz. A) in si nastavite
optimalni polozaj dodatnega ro¢aja. Dodatni
roc¢aj fiksirate tako, da privijete vijak.

Nastavitev naklonskega kota vodilnega
rocaja:

Vrviéno kosilnico za travo postavite na trdna
tla.

S stopalom pritisnite na pedal (7), ki se nahaja
stransko od ohi$ja motorja (slika 14). Zdaj
lahko ro¢aj nastavite na Zeleni naklonski kot.
Da bo naklonski kot names¢en fiksno, spustite
pedal in pustite, da ro¢aj zasko¢i.

25
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9. Prvi zagon

Vrviéna kosilnica za travo je namenjena le za
ko$njo trave.

Vrviéna kosilnica za travo je opremljena s
popolnoma avtomatskim sistemom za
podalj$evanje najlonske nitke. Ko se najlonska
nitka zaradi delovanja skraj$a na ca. A 240
mm, se ta avtomatsko podalj$a na
maksimalno rezalno Sirino (ca. 300 mm). To
pomeni, da vedno lahko delate z optimalno
rezalno Sirino.

Navodilo:

Ko Vaso napravo prvi¢ uporabite za delo,
bo konec rezalne nitke, ki strli ven, odrezalo
rezilo, ki se nahaja na zas¢ithem pokrovu.

Da bi iz Vase vrvi¢ne kosilnice za travo dobili
najvedji u¢inek, Vas prosimo, da sledite
naslednjim napotkom:

e Vrvi¢ne kosilnice za travo ne uporabljajte
brez montiranih zas¢itnih naprav.

o Ne kosite, ko je trava mokra. NajboljSe
rezultate boste dosegli takrat, ko je trava
suha.

e Omrezni kabel prikljugite na elektri¢ni
podalj$ek in tega obesite na ro¢aj (slika
15).

e Da bi vklopili vrviéno kosilnico za travo,
prvo pritisnite vklopno zaporo (slika
16/Poz. 1) in nato stikalo za vklop/izklop
(slika 16/Poz. 2).

e Da bi izklopli Vaso vrvi¢no kosilnico za
travo, spustite stikalo za vklop/izklop (slika
16/Poz. 2).

e Vrvi¢no kosilnico za travo priblizajte travi le
takrat, ko je stikalo za vklop/izklop drzite
pritisnjeno, t.j. ko vrviéna kosilnica za travo
deluje.

e Da bi pravilno kosili, je potrebno napravo
premikati levo in desno ter hoditi naprej. Pri
tem pa vrvi¢no kosilnico za travo drzite
nagnjeno za ca. 30° (glej sliko 17 in sliko
18).

e Pri daljsi travi je travo potrebno kositi
postopoma od vrha navzdol (glej sliko 19).

e Da bi se izognili nepotrebni obrabi
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najlonske nitke, pri kosnji uporabljajte
nastavek za kosnjo ob robovih in zas¢itni
pokrov.

e Da bi preprecili nepotrebno obrabo
najlonske nitke, drzite vrvi¢no kosilnico za
travo vstran od trdih predmetov.

10. Uporaba vrvi¢ne kosilnice za
kosnjo ob robovih

Da bi lahko kosili robove trat in vrtnih gred,
lahko vrviéno kosilnico za travo spremenite na
naslednji nacin:

e Odklopite elektricno napajanje vrviéne
kosilnice za travo.

e Pritisnite nastavljalni gumb (slika 20/Poz. 3)

e Nastavljalni gumb drzite pritisnjen in
zavrtite zgornji ro¢aj za 180° (slika 21),
dokler ta ne zaskodi.

e Na ta nacin ste vrviéno kosilnico za travo
spremenili v kosilnico za kosnjo ob
robovih, s katero lahko kosite navpi¢no
(slika 22).

Navodilo:

Pri uporabi vrviéne kosilnice za kos$njo ob
robovih mora zas¢itni pokrov biti
demontiran.

11. Zamenjava tuljave za nitko

Pozor! Pred zamenjavo tuljave za nitko je
nujno potrebno potegniti elektriéni omrezni
vtika¢€ iz elektriéne priklju¢ne vti¢nice!

e S strani pritisnite na obe polji, ki sta
oznaceni na pokrovu tuljave in pokrov
snemite (slika 23 in slika 24).

e Snemite prazno tuljavo za nitko.

e Konca nitke nove tuljave za nitko potegnite
skozi uSesci sprejemnega dela za tuljavo
(slika 25).

e Ponovno nadenite pokrov tuljave.

o Ob prvem zagoni se rezalna nitka
avtomatsko skraj$a na optimalno dolzino.

o
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Pozor!
Deli najlonske nitke, ki jih kosilnica izvrze,
lahko povzrocijo poskodbe!

12. Vzdrzevanje in nega

e Preden vrviéno kosilnico za travo odstavite
ali pa jo pri¢nete Cistiti, jo je potrebno
izklopiti in potegniti elektri¢éni omrezni
vtikag iz elektriéne priklju¢ne vti¢nice.

e Obloge, ki se naberejo na zas¢itnem
pokrovu, je potrebno odstraniti s $¢etko.

o Dele, ki so iz umetne mase, ocistite z
blagim gospodinjskim &istilom in z vlazno
krpo.

e Za CiSCenje ne uporabljajte nobenih
agresivnih ¢istil ali razredg¢ila!

e Vrvi¢ne kosilnice za travo nikoli ne smete
poskropiti z vodo. Nujno potrebno je
prepreciti vdor vode v napravo.

13. Motnje

e Naprava ne deluje: Preverite, ¢e je omrezni
elektri¢ni kabel pravilno priklopljen in
preverite omrezne varovalke. V primeru, da
naprava kljub prisotni napetosti ne deluje,
Vas prosimo, da napravo posljete na
naveden naslov servisne sluzbe.

14. Odstranjevanje odpadnih
snovi

e Navodilo!
Vrviéna kosilnica za travo in njeni pribor se
sestoji iz razli€nega materiala, kot n.pr.
kovina in umetne mase.
Defektne sestavne dele predajte v
zbiraliS¢e za posebne odpadke.
Povpra$ajte v specializirani trgovini ali pri
obg¢inski upravi!

13:3
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15. Naro¢anje nadomestnih
delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno

navesti naslednje podatke:

e Tip naprave

e Art. Stevilko naprave

e Ident. Stevilko naprave

e Stevilko nadomestnega dela, ki ga
naroCate

Aktualne cene in informacije najdete pod
www.iscgmbh.info

- Nadomestna tuljava za nitko
Art.-st.: 34.050.35
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Predtym nez zacnete pracovat so strunovou
kosackou, precitajte si pozorne nasledovné

bezpecnostné predpisy a navod na obsluhu.
Vosobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu.

Starostlivo uschovaijte tento navod na
obsluhu po celu dobu uzivania!

Obal:

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom
ochrany pred poskodenim pri transporte.
Obaly su suroviny am je mozné ich znovu
pouzit alebo sa mézu dat do zberu na
recyklaciu.

1. Bezpecnostné predpisy

Prosim starostlivo si precitajte tento navod na
obsluhu a dodrziavajte jeho pokyny.
Oboznamte sa pomocou tohto navodu na
obsluhu savnym pouzivanim ako aj

s bezpec€nostnymi predpismi.

Prosim uskladnite tento navod na obsluhu na

bezpe¢nom mieste, pre jeho neskorsie

pouZitie.

Pozor!

Z bezpecnostnych dévodov nesmu deti a

mladistvi do 16 rokov, ako aj osoby, ktoré

nie si oboznamené s navodom na obsluhu,
tato strunovu kosaéku pouzivat.

e Pred kazdym pouzitim pristroja je potrebné
tento pristroj vizualne skontrolovat.
Nepouzivajte pristroj vtedy, ak su
bezpecénostné zariadenia poskodené alebo
opotrebované. Vbezpeénostné zariadenia.

e Pouzivajte tento pristroj vyluéne len na tcel
pouzitia, ktory je uréeny v tomto navode na
obsluhu.

e Za bezpecnost na pracovisku ste
zodpovedny vy.

e Pred zacgatim prace prekontrolujte kosenu
plochu. Odstrante pripadné cudzie
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predmety. Dbajte pocas prace vzdy na
vyskyt cudzich telies. Ak pocas prace
predsa len zasiahnete prekazku, vypnite
pristroj a prekazku odstrarite.

Pracujte len pri dostato€nych
viditel'nostnych podmienkach.

Dbajte poc¢as prace vzdy na bezpecny

a pevny postoj. Pozor pri kra¢ani dozadu -
hrozi nebezpecenstvo zakopnutia!

Nikdy nenechajte pristroj bez dozoru na
pracovisku. V pripade, Ze prerusite pracu
s pristrojom, ulozte prosim pristroj na
bezpecnom mieste.

V pripade, ze prerusite pracu s pristrojom
z dbévodu premiestriovania sa do inej
pracovnej oblasti, je potrebné aby ste
pristroj po¢as doby presunu do tejto
pracovnej oblasti bezpodmienecne vypli.
Nepouzivajte tento pristroj pri dazdi alebo
vo vihkom, resp. mokrom prostredi.
Chrénite pristroj pred vihkostou a dazdom.
Predtym, nez pristroj zapnete, presvedcte
sa o tom, &i sa nylénové vlakno nemoze
dotknut nejakych kamerov alebo inych
predmetov.

Vzdy pracujte v adekvatnom odeve, aby
ste tak predisli zraneniam hlavy, rik a néh.
Na tento Ucel noste prilbu, ochranné
okuliare (alebo ochranny §tit), vysoké &izmy
(alebo pevnu obuv v kombinacii s dlhymi
nohavicami z pevného materialu) a
pracovné rukavice.

AK je pristroj v prevadzke,
bezpodmieneéne ho drzte v dostatocnej
vzdialenosti od tela!

Pristroj nezapinajte, pokial je otoceny k
vam, resp. ak sa nenachadza v spravnej
pracovnej polohe.

Vypnite motor pristroja a vytiahnite
zastréku zo zasuvky vzdy, ked' pristroj
nepouzivate, nechate pristroj bez dozoru,
ak ho kontrolujete, ak je poSkodeny
napajaci kabel, ak odoberate, resp.
vymiefate cievku s viaknom alebo ak
transportujete pristroj z jedného miesta na
druhé.

Udrzujte pristroj v dostato¢nej vzdialenosti
od inych os6b, predovsetkym deti a tiez
domécich zvierat, v pokosenej a zvirenej
trave by mohli byt kamienky a iné
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predmety.

e Pocas prace udrzujte odstup od inych
o0s6b a zvierat najmenej 5 m.

o Nesekajte tvrdé predmety. Takto predidete
poraneniu a poskodeniu pristroja.

e Pouzivajte okraj ochranného krytu ako
pomaocku pri udrziavani odstupu pristroja
od murov, réznych povrchov ako aj
krehkych veci.

e NepouZivajte pristroj v Ziadnom pripade
bez ochranného zariadenia.

/\ POZOR! Ochranné zariadenie je
nepostradatelné pre Vasu bezpeénost
a pre bezpeénost druhych, ako aj pre
spravne fungovanie pristroja.
Nedodrziavanie tohto predpisu vedie
kchkol'vek narokov zo zaruky,
odhliadnuc od toho, ze sa tym zaroven
vytvara potencionalny zdroj
nebezpecenstva.

e Nikdy sa nepokusSajte rukami zastavit
zariadenie na strihanie (nyl6nové viakno).
Vzdy pockajte, kym sa nezastavi samo.

e NepouzZivajte nijaké iné ako originalne
nylénové viakno. Nikdy nemontujte kovové
rezacie prvky.

e \/yvarujte sa zraneniam pri kontakte so
zariadenim, ktoré slUzi na odstrihnutie
spravnej dizky vlakna. Po natiahnuti
nového vlakna drzte pristroj vzdy v
normalnej pracovnej polohe, pred tym ako
bude zapnuty.

e Dbaijte na to, aby boli vetracie otvory volné
od pripadnych necistot.

e Po skonceni pouzivania vytiahnite
elektricky kabel zo siete a skontrolujte, Ci
sa na pristroji nenachadzaju pripadné
poskodenia.

e NepokuSajte sa pomocou tohto pristroja
kosit travu, ktora nerastie na zemi; napr.
nekoste travu, ktora rastie na muroch,
kamenoch atd.

e V pracovnej oblasti strunovej kosacky je za
$kody, ktoré vznikli tretim osobam, a ktoré
boli zapri¢inené pouzivanim pristroja,
zodpovedny pouzivatel.

e So zapnutym pristrojom neprechadzajte
cez Ziadne cesty alebo Strkovité cesticky.

Uhr
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V pripade, ze pristroj nepouzivate,

skladujte ho na suchom mieste a mimo
dosahu deti.

Pouzivajte pristroj iba tak, ako je uvedené v
tomto navode na pouzivanie a drzte ho
vzdy smerom kolmo na zem. Kazd4 ina
poloha je nebezpedna.

Pravidelne kontrolujte, &i su skrutky
spravne dotiahnuté.

Siefové napétie sa musi zhodovat s
napatim, ktoré je zobrazené na typovom
Stitku.

Pripojné vedenie musi byt pravidelne
kontrolované na priznaky poskodenia
alebo opotrebovania. Pristroj sa nesmie

v ziadnom pripade pouzivat, ak nie je stav
pripojného vedenia bezchybny.

Pouzité elektrické vedenia nesmu byt
l'ahSie ako lahké gumené vedenia typu
HO7RN-F podra normy DIN 57282/VDE
0282 a velkosti 1,5 mm?. Zasuvné
spojenia elektrickych kablov musia mat
ochranné kontakty a spojka musi mat
ochranu vo¢i vode.

Zastréku okamzite vytiahnite zo siete, ked’
doéjde k poskodeniu alebo prerezaniu
vedenia.

NEDOTYKAJTE SA VEDENIA, POKIAT NIE
JE ODPOJENE OD ELEKTRICKEJ SIETE.
V pripade poskodenia pripojného vedenia
sa musi vymenit vyrobcom alebo jeho
zékaznickym zastUpenim, aby sa zabranilo
rizikam.

Pristroj sa smie napajat iba na elektricku
siet s ochrannym vodi¢om (RCD) s
maximalnym pridom 30 mA.

Zabezpecte, aby sa v kosenej oblasti
nenachadzali Ziadne kable a iné predmety.
Ak musite pristroj z dévodu prenesenia na
iné miesto nadvihnut, musite vypnat motor
a pockat do Uplného zastavenia pristroja.
Pred opustenim pristroja sa musi motor
vypnut a kabel vytiahnut zo siete.
Predtym, nez pristroj pripojite do
elektrickej siete, ubezpecte sa o tom, Ze
ziaden z rotujlcich prvkov nie je
poskodeny, a Ze je cievka s nylonovym
vlaknom spravne nasadena a upevnena.
Pocas prevadzky nesmiete za Ziadnych
okolnosti strihaf tvrdé predmety, iba tak
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predidete poraneniam obsluhujlcej osoby
a Skodam na zariadeni.

e Na opravu pouzivajte len originalne
nahradné diely.

e Opravy smu byt vykonavané len odbornym
elektrotechnikom.

e Pred uvedenim pristroja do prevadzky ako
aj po akomkolvek naraze, skontrolujte
pristroj na priznaky opotrebovania alebo
poskodenia a nechajte pripadne vykonat
potrebné opravy.

e Vzdy dbajte na to, aby boli Vase ruky a
nohy v bezpecnej vzdialenosti od rezného
Ustrojenstva, najma vtedy, ked’ zapinate
motor.

e Po natiahnuti nového vlakna drzte pristroj
vzdy v normalnej pracovnej polohe, pred
tym ako bude zapnuty.

e V ziadnom pripade nepouzivajte nahradné
diely a prisluSenstvo, ktoré nie su
predpisané alebo odporuc¢ané vyrobcom
pristroja.

e Pred kazdou kontrolou, ¢istenim alebo
Upravou na pristroji, ako aj ked' pristroj nie
je dIhsie votrebné vytiahnut elektricky
kabel zo siete.

e Pristroj pouzivajte len pri dennom svetle
alebo pri dostato€énom umelom osvetleni.

A\ Pozor: Po vypnuti rotuje nylénové
vlakno este niekolko sekund!

2. Objem dodavky (pozri obr. 1)

1 Strunova kosacka

1 Pridavna rukovét (5)

1 Ochranny kryt (8)

2 Klzaky (10)

1 Priesvitny ochranny kryt (11)
1 Okrajovy usmerrfiovac (12)
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(4]

. Popis pristroja (pozri obr.1)

Horna rukovat

Vypina¢ Zap/Vyp

Nastavovaci gombik pre 180° oto¢enie
Sietové vedenie

Pridavna rukovat

VySkové nastavenie

Pedal pre nastavovanie uhla sklonu
Ochranny kryt

. Aretacné tlacidlo

10. Kizaky

11. Priesvitny ochranny kryt

12. Okrajovy usmerfiovac

©COoONOO~LN =

4. Vysvetlenie Stitku
s upozornenim (pozri obr. 2)

Pol. 1: Vystraha!

Pol. 2: Pouzivajte ochranu zraku!

Pol. 3: Pristroj chrante pred vihkom!

Pol. 4: Pred uvedenim do prevadzky si
precitajte navod na obsluhu!

Pol. 5: Pred kontrolou poskodeného
napajacieho kabla ho vytiahnite
z elektrickej siete!

Pol. 6: Udrzujte bezpe¢nu vzdialenost od
inych osob!

Pol. 7: Pristroj po vypnuti beZi zotrvacnostou!

Pol. 8: Pouzitie strunovej kosacky ako

zastrinavaca okrajov

5. Technické udaje

Siefové napétie: 230V ~ 50 Hz
Vykon 500 Watt
Okruh rezu @30 cm
Otagky ng 9500 min~1
Rezacie vlakno @ 1,4 mm
Hladina akustického tlaku L 82 dB (A)
Hladina akustického vykonu Lyya 96 dB (A)
Vibracia a,, < 2,5 m/s?
Hmotnost 3,4 kg
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Hluk stroja méze presiahnut 85 dB(A). V tomto
pripade su pre obsluhujliceho potrebné
opatrenia proti hluku. Zvuk bol merany podla
EN 786.

Hodnota vysielanych vibracii na rukovéti bola
uréend podla EN 786.

6. Zlozenie

6.1 Montaz okrajového usmerrnovaca,

ochranného krytu a kizakov

e Okrajovy usmerfiova¢ (12) zasunut do
otvorov ochranného krytu (8) (obr. 3).

e® Ochranny kryt (8) nasunut na hlavu motora
(obr. 4) a upevnit pomocou skrutiek (pozri
Sipky/obr. 5).

e Kizaky (10) nasunut na ochranny kryt (8)
(obr. 6).

6.2 Montaz rukovite

e Rukovét (5) nasunuf na rdrku a umiestnit
na prislusnom uré¢enom mieste (A) (obr. 7).

e Nasledne zafixujte rukovat pomocou
upevnovacej skrutky (obr. 8).

6.3 Montaz priesvitného ochranného krytu

(ochrana kvetov)

Pri koseni pri kvetinovych zahonoch,

chodnikoch apod. sa méze dodato¢ne

namontovat prakticky priesvitny ochranny kryt

(11).

e Priesvitny ochranny kryt (11) nasunut na
pristroj (obr. 9). Pritom prosim dbat na to,
ze okrajovy usmertiovac (12) musi byt nad
ochrannym krytom!

e Potom sa ochranny kryt oto¢i v smere
Sipky cez aretacny gombik (9).

e Nakoniec otocit aretacny gombik (9) o 90°
(obr. 10). Ochranny kryt sa takto zafixuje
(obr. 11).

e Demontaz sa uskutoéni v opa¢nom poradi.

Uhr Seite 31

Pristroj je uréeny na kosenie travnika a malych
pléch v sukromnych zahradach.

Za pristroje ur¢ené pre sikromné zahrady sa
povazuju len tie pristroje, ktoré sa nepouzivaju
na verejnych priestranstvach, v parkoch,
$portoviskach, na uliciach ako aj v
polnohospodarstve a lesnictve. Dodrziavanie
navodu na obsluhu, prilozeného vyrobcom, je
predpokladom pre nalezité zaobchadzanie s
pristrojom.

7. Spravne pouzitie

Pozor! Z dévodu mozného ohrozenia oséb
a vzniku vecnych §koéd, sa nesmie pristroj
pouzivat na rozdrobovanie za tiéelom
kompostovania.

8. Pred uvedenim do prevadzky

Pomocou vy$kového nastavenia a nastavenia
pridavnej rukovéte je mozné dosiahnut
optimalnu pracovnu polohu.

Vyskové nastavenie:

Umiestnite strunovd kosacku pevne na
podiahu.

Najskor uvolnit prirubovi maticu v smere
Sipky (pozri obr. 12). Potom

nastavit poZzadovanu dizku a znovu pevne
dotiahnut.

Nastavenie pridavnej rukovate:

Umiestnite strunovu kosacku pevne na
podiahu.

Povolte skrutku (obr. 13/polozka A) a nastavte
si optimalnu polohu pridavnej rukovéte.
Dotiahnutim skrutky sa rukovét opét zafixuje.

Nastavenie uhla sklonu vodiaceho poriska:
Umiestnite strunovu kosacku pevne na
podiahu.

Pritlate nohou na pedal (7) postranne na kryte
motora (obr. 14). Teraz mozete nastavit
vodiacu ty¢ na Zelany uhol sklonu. Aby ste
zafixovali nastaveny uhol sklonu, uvolnite
pedal a nechajte porisko zaskodit.

31
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9. Uvedenie do prevadzky

Strunova kosacka je uréena len na kosenie
travy.

Strunova kosacka je vybavena
plnoautomatickym systémom predizovania
rezacieho vlakna. Ak po¢as pouzivania
strunovej kosacky dobjde k skrateniu rezacieho
vlakna na cca A 240 mm, prediZi sa toto
vlakno automaticky tak, aby sa dosiahla
maximalna Sirka rezu (cca 300 mm). Takto je
zabezpecené, aby ste cely ¢as mohli pracovat
s optimalnou Sirkou rezu.

Upozornenie:

Pri prvom uvedeni zariadenia do prevadzky
je pripadny pretréajici a prebytoény koniec
rezacieho vlakna skrateny na ¢epeli, ktora
sa nachadza vo vnutri ochranného krytu.

Na dosiahnutie ¢o najvysSieho vykonu vasej
strunovej kosacky by ste sa mali drzat
nasledujucich pokynov:

e Nepouzivajte kosacku bez ochrannych
zariadeni.

o Nekoste, pokial je trava mokra. Najlepsie
vysledky dosiahnete pri suchej trave.

e Napdjaci kdbel zapojte na predizovaci
kabel a

@ Ak chcete vasu strunovu kosacku zapnut,
stla¢te najskér blokovaciu poistku zapnutia
(obr. 16/polozka 1) a nasledne stlacte
vypina¢ Zap/Vyp (obr. 16/polozka 2).

e Ak chcete vasu strunovu kosacku vypnut,
vypina¢ Zap/Vyp znovu povolte (obr.
16/polozka 2).

e S kosackou sa priblizte k trave len vtedy,
ak je spinag stlaceny, t.j. ak kosacka bezi.

e K spravnemu strihaniu pohybujte
pristrojom zo strany na stranu a kracajte
vpred. Strunovu kosacku pritom drzte
naklonenu o cca 30° (pozri obr. 17 a obr.
18).

e Ak jetrava dlha, musi byt postupne
zostrihovana od vrcholu (pozri obr. 19).

e Pouzivajte okrajovy usmernovac ako aj
ochranny kryt na predchadzanie
zbyto&nému opotrebovaniu vlakna.
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e Kosacku drzte v bezpecnej vzdialenosti od
tvrdych predmetov, aby ste tak predisli
zbyto&nému opotrebovaniu viakna.

10. Pouzitie strunovej kosacky
ako zastrihavaca okrajov

Ak chcete pouzit kosa¢ku na strihanie okrajov
travnikov a zédhonov, je mozné ju
pretransformovat nasledovnym spésobom:

e Odpoijte privod elektrickej energie ku
kosacke.

e Stlacte nastavovaci gombik (obr.
20/polozka 3).

e Drzte nastavovaci gombik stlaceny a
otoc¢te hornu rukovat o 180° (obr. 21), az
kym spravne nezaskodi.

e Tymto spésobom sa strunova kosacka
premenila na zastrihavac¢ okrajov,
pomocou ktorého je mozné vykonavat
vertikalne rezanie travy (obr. 22).

Upozornenie:
Pri pouziti na zastrihavanie okrajov sa musi
demontovat priesvitny ochranny kryt.

11. Vymena cievky s rezacim
vlaknom

Pozor! Pred vymenou cievky musite
bezpodmieneéne vytiahnut napajaci kabel z
elektrickej siete!

e Zatlacte zboku na obidve oznacené miesta
krytu cievky ate ho (obr. 23 a obr. 24).

e Vyberte prazdnu cievku.

e® Prevedte konce vlakna novej cievky cez
o¢ka v puzdre pre cievku (obr. 25).

e Kiryt cievky znovu nainstalujte.

e Pri prvom spusteni sa rezacie vlakno
automaticky skréati na optimainu dizku.

Pozor!
Odvrhnuté ¢asti nylonového viakna mézu
viest k poraneniam.
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12. Udrzba a starostlivost

Pred odstavenim a Cistenim kosacku
vypnite a vytiahnite napajaci kabel z
elektrickej siete.

Usadeniny na ochrannom kryte odstrarte
pomocou kefy.

Umelohmotné telo ako aj umelohmotné
Casti pristroja Cistite pomocou jemného
domaceho distiaceho prostriedku a vihkej
handry.

Nepouzivajte Ziadne agresivne prostriedky
alebo riedidla na Cistenie pristroja.

Na kosacku nikdy nestriekajte vodu.
Bezpodmienecne musite zabranit vniknutiu
vody do pristroja.

13. Poruchy

Pristroj nebezi: Skontrolujte, ¢i je napajaci
kabel spravne pripojeny do siete

a prekontrolujte siefové poistky. Ak
zariadenie napriek existujucemu sietovému
napatiu nefunguje, poslite ho prosim na
uvedenu adresu centra sluzieb pre
zakaznikov.

14. Likvidacia

Upozornenie!

Kosac¢ka amaterialov, ako su napr. kovy

a plasty.

Poskodené suciastky odovzdajte

na vhodnu likvidaciu $pecialneho odpadu.
Informujte sa v odbornej predajni alebo na
miestnych dradoch!
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15. Objednavanie nahradnych
dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné

uviest nasledovné Udaje:

e Typ pristroja

e Vyrobné Cislo pristroja

e Identifika¢né ¢islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informacie najdete na
www.isc-gmbh.info

- Nahradna cievka s viaknom

C. vyr.: 34.050.35
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Prije nego zapocnete raditi s trimerom, paZljivo
procitajte sljede¢e sigurnosne propise i upute
za uporabu.

U slu¢aju da uredjaj trebate predati nekoj
drugoj osobi, urudite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Dobro sacuvajte ove upute za uporabu!

Pakiranje:

Vas uredjaj je zapakiran kako bi se zastitio od
event. ostec¢enja tijekom transporta.
Ambalaza je sirovina i prema tome moze se
ponovno upotrijebiti i predati na recikliranje.

1. Sigurnosne napomene

Molimo da paZljivo procitate upute za uporabu
i da se pridrzavate njihovih napomena.
Pomoc¢u ovih uputa za uporabu upoznajte se s
uredjajem i njegovom pravilnom uporabom
kao i sigurnosnim napomenama.

Dobro sacuvajte ove upute za kasniju
uporabu.

Pozor!

Zbog sigurnosnih razloga djeca i mladez
ispod 16 godina, kao i osobe koje nisu
upoznate s ovim uputama, ne smiju koristiti
trimer za travu.

e Prije svakog koristenja obavite vizualnu
kontrolu uredjaja. Nemojte Koristiti uredjaj
ako je sigurnosna naprava ostecena ili
istrosena. Nemojte deaktivirati sigurnosne
naprave.

e Uredjaj koristite isklju¢ivo za namjene koje
su navedene u ovim uputama za uporabu.

e Vi ste odgovorni za sigurnost u radnom
podrucju.

e Prije pocCetka rada provjerite travnjak.
Uklonite postojeca strana tijela. Tijekom
rada obratite paznju na strana tijela. Ako

13:3
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biste prilikom rezanja ipak naisli na neku
zapreku, iskljucite stroj i uklonite zapreku.

e Radite samo kod dostatne vidljivosti.

e Prilikom rada pripazite na stabilnost. Pazite
kod hodanja natraske, opasnost od
spoticanja!

e Nikad nemojte ostaviti uredjaj da stoji na
radnom mjestu bez nadzora. Trebate li
prekinuti rad, smjestite uredjaj na neko
sigurno mjesto.

e Trebate li prekinuti rad da biste se uputili
na neko drugo radno podrucje, obavezno
iskljucite uredjaj prije nego sto krenete.

e Uredjaj nikad ne koristite u vlaznoj i mokroj
okolini.

e Zastitite svoj uredjaj od vlage i kise.

e Prije nego ukljucite uredjaj, provjerite
dodiruje li najlonska nit kamenje ili neke
druge predmete.

e Radite uvijek u prikladnoj odjeéi kako biste
na taj nacin izbjegli ozljede glave, ruku i
stopala. U tu svrhu nosite sljem, zastitne
naocale (ili neki stitnik), visoke ¢izme (ili
Svrstu obucu i duge hlace od &vrstog
materijala) te radne rukavice.

e Kad uredjaj radi, tijelo obavezno drzite na
razmaku od uredjaja!

e Nikad ne uklju€ujte uredjaj ako je okrenut,
odnosno kad nije u radnom polozaju.

e Iskljucite motor i izvucite mrezni utika¢ kad
ne Koristite uredjaj, kad ga ostavljate bez
nadzora, kad ga kontrolirate, ako je
osteéen kabel za napajanje naponom, kad
vadite odnosno mijenjate kalem i kad
transportirate uredjaj s jednog mjesta na
drugo.

e Uredjaj drzite podalje od drugih osoba,
narocito od djece i od domacih zivotinja; u
odrezanoj i isprepletenoj travi moglo bi biti
kamenije ili drugi predmeti.

e Tijekom rada drzite razmak od drugih
osoba i zivotinja najmanje 5 m.

o Ne rezZite tvrde predmete. Tako Cete izbjeci
ozljedjivanja i oSteéenje uredjaja.

e Da biste uredjaj drzali na razmaku od zida,
razli¢itin povrsina kao i lomljivih stvari,
koristite rub zastitne naprave.

e Uredjaj nemoijte nikad koristiti bez zastitne
naprave.

o
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A\ POZOR! Zastitna naprava je bitna za
Vasu sigurnost i sigurnost drugih ljudi,
kao i za ispravno funkcioniranje stroja.
Nepridrzavanjem ovog propisa gubi se
jamstvo, bez obzira sto se time stvara
potencijalni izvor opasnosti.

e Ne pokuSavajte rukama zaustaviti napravu
za rezanje ( najlonsku nit). Uvijek pri¢ekajte
da se zaustavi sama.

o Ne Koristite nikakve druge osim originalnih
najlonskih niti. Nemojte montirati metalne
rezace elemente.

e Budite oprezni kako se ne biste ozlijedili na
nozu za odrezivanje duljine niti. Kad
izvu€ete novu nit, drzite stroj uvijek u
normalnom radnom poloZaju prije nego ga
ukljucite.

e Pripazite na to da na ventilacijskim
otvorima nema prljavstine.

e Nakon uporabe izvucite mrezni utikac i
provijerite je li stroj oSteéen.

e Ne pokuSavajte uredjajem rezati travu koja
ne raste na zemlji; ne pokusavajte,
primjerice, rezati travu koja raste na zidu ili
kamenju itd.

e U radnom podrucju trimera za travu
korisnik je odgovaran prema tre¢oj osobi
za Stete uzrokovane koristenjem uredjaja.

e Ne prelazite ulice ili $ljun¢ane puteve s
uklju¢enim uredjajem.

e Ako ne Koristite uredjaj, spremite ga na
suho i djeci nedostupno mjesto.

e Uredjaj koristite samo na nacin koji je
opisan u ovim uputama za uporabu i drzite
ga uvijek okomito prema tlu. Svaki drugi
polozaj je opasan.

e Redovito kontrolirajte jesu li svi vijci
pravilno pritegnuti.

e Mrezni napon mora odgovarati naponu
navedenom na plocici s podacima na
stroju.

e Na prikljuénom vodu redovito se moraju
pregledati znakovi osteéenja ili starenja. U
slu¢aju da priklju¢ni vod nije u
besprijekornom stanju, uredjaj se ne smije
koristiti.

e Koristeni prikljuéni vodovi ne smiju biti
drugadiji od gumiranih vodova HO7RN-F
prema DIN 57282/VDE 0282 i najmanjeg
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promjera od 1,5 mm2. Uti¢ni spojevi moraju
imati zastitne kontakte, a spojka mora imati
zastitu od prskanja vode.

Ako se vod tijekom uporabe osteti, odmah
ga iskljucite iz mreze.

NE DODIRUJTE VOD PRIJE NEGO GA
ISKLJUCITE 1Z MREZE.

Ako se prikljuéni kabel osteti, mora ga
zamijeniti proizvodjac ili serviser kako bi se
izbjegle opasnosti.

Uredjaj se smije napajati naponom samo
putem zastitne strujne naprave s
isklopnom strujom od maks. 30 mA.

Na povrsinama namijenjenim za rezanje ne
smiju se nalaziti kabeli i predmeti.

Treba li se uredjaj podi¢i u svrhu
transporta, motor se mora ugasiti i
pricekati da se alat zaustavi. Prije nego $to
napustite uredjaj trebate ugasiti motor i
izvuci mrezni utikac.

Prije nego prikljucite uredjaj na strujnu
mreZzu, provjerite da nije osSte¢en nijedan
rotirajuéi dio i da je kalem s nitima ispravno
umetnut i pricvrséen.

Tijekom rada ni u kojem slu¢aju ne smije se
rezati prema tvrdim predmetima jer samo
tako korisnik moze izbjeéi ozljedjivanja i
ostecéenje stroja.

Prilikom odrzavanja stroja koristite samo
originalne rezervne dijelove.

Popravke smije provoditi samo elektri¢ar.
Prije pustanja stroja u rad i nakon bilo
kakvog udarca, provjerite znakove
istroSenosti ili oste¢enja i dajte stroj na
popravak.

Ruke i stopala drzite uvijek podalje od noza
za rezanije, prije svega kad ukljucujete
motor.

Kad izvucete novu nit, stroj drzite uvijek u
normalnom radnom poloZaju prije nego ga
ukljucite.

Nikad ne koristite rezervne dijelove ili
dijelove pribora koje proizvodja¢ ne
predvidja niti preporuca.

Prije kontrola, ¢iSéenja ili radova na stroju i
kad on nije u uporabi, izvucite mrezni
utikag.

Stroj koristite samo kod danjeg svjetla ili uz
dostatnu umjetnu rasvjetu.
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A\ Pozor: nakon isklju¢enja najlonska nit

rotira joS nekoliko sekundi!

ll'l'll|1|g|.__

@ Wy aﬂjlr

2. Opseg isporuke (vidi sliku 1)

1 Trimer za travu

1 Dodatna rucka (5)

1 Zastitni poklopac (8)

2 Klizne vodilice (10)

1 Proziran zastitni poklopac (11)
1 Rubna vodilica (12)

W

©CoNoOOR~LN =

. Opis uredjaja (vidi sliku 1)

Gornja ru¢ka

Tipka za uklju€ivanje/isklju¢ivanje
Gumb za podesSavanje okreta za 180°
Mrezni kabel

Dodatna ru¢ka

Korekcija visine

Pedala za podeSavanje nagiba
Zastitni poklopac

Gumb za aretaciju

10. Klizne vodilice

11.

Proziran zastitni poklopac

12. Rubna vodilica

36
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4. Tumacdenje natpisa s
napomenama (vidi sliku 2)

Poz 1: Upozorenije!

Poz. 2: Nosite zastitne naocale!

Poz. 3: Zastitite se od vlage!

Poz. 4: Prije pustanja stroja u rad proditajte
upute za uporabu!

Prije kontrole o$teé¢enog priklju¢nog
voda izvucite mrezni utikac!
Uklonite druge osobe iz opasnog
podrugja!

Alat jo$ malo radi!

Koristenje trimera za travu kao rezaca
rubova

T

oz. 5:
Poz. 6:

Poz. 7:
Poz. 8:

5. Tehnicki podaci

Mrezni napon: 230V ~50Hz
Snaga 500 vata
Krug rezanja @30cm
Broj okreta ng 9500 min”
Nit za rezanje @ 1,4 mm
Razina zvuénog tlaka La 82 dB(A)
Intenzitet buke Ly 96 dB(A)
Vibracija ay,, =2,5m/s?
Tezina 3,4 kg

Buka stroja moze prekoraciti 85 dB(A). U tom
sluaju potrebne su mjere zastite korisnika od
buke. Buka se mjeri prema EN 786.

Vrijednost vibracija koje se prenose na ru¢ku
odredjuje se prema EN 786.

6. Sastavljanje

6.1 Montaza rubne vodilice, zastitnog

poklopca i kliznih vodilica

o Rubnu vodilicu (12) utaknite u otvore
zastitnog poklopca (8) (slika 3).

e Zastitni poklopac (8) stavite na glavu
motora (slika 4) i privrstite ga vijcima (vidi

o
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strelice/slika 5).
e Kilizne vodilice (10) nataknite na zastitni
poklopac (8) (slika 6).

6.2 Montaza rucke

e Rucku (5) nataknite na cijev i smjestite je
na za to predvidjeno mjesto (A) (slika 7).

e Na kraju fiksirajte pri¢vrsne vijke (slika 8).

6.3 Montaza prozirnog zastitnog poklopca

(zastita cvijec¢a)

Kod rezanja na cvjetnim gredicama, stazama

itd. mozZe se montirati prakti¢an, dodatni

prozirni poklopac (11).

e Proziran zastitni poklopac (11) stavite na
uredjaj (slika 9). Pri tome pripazite na to da
rubna vodilica (12) mora biti iznad
zastitnog poklopcal!

e Zatim okrenite zastitni poklopac u smjeru
strelice iznad gumba za aretaciju (9).

e Na kraju okrenite gumb za aretaciju (9) za
90° (slika 10). Na taj nacin fiksirat ¢ete
zastitni poklopac (slika 11).

e Demontaza se odvija obrnutim
redoslijedom.

7. Pravilna uporaba

Uredjaj je namijenjen za rezanje travnjaka,
malih travnatih povrsina u vrtovima privatnih
kuca i hobi-vrtovima.

Kao uredjaji za vrtove privatnih kuéa i hobi-
vrtove smatraju se oni koji se ne koriste na
javnim povrsinama, parkovima, sportskim
terenima, na ulicama i na poljoprivrednim i
Sumarskim dobrima. Pretpostavka za pravilnu
uporabu uredjaja je pridrzavanje uputa za
uporabu koje je prilozio proizvodijac.

Paznja! Zbog opasnosti za ljude i
materijalnih Steta, uredjaj se ne smije
koristiti za usitnjavanje u smislu
kompostiranja.

13:3
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8. Prije pustanja u rad

Korekcijom visine i dodatne ru¢ke mozete
podesiti optimalni radni polozaj.

Korekcija visine:

Trimer za travu postavite stabilno na tlo.
Olabavite preturnu maticu u smijeru strelice
(vidi sliku 12). Zatim podesite Zeljeni polozaj i
ponovno je pritegnite.

Korekcija dodatne rucke:

Trimer za travu postavite stabilno na tlo.
Olabavite vijak (slika 13/poz. A) i podesite
optimalni polozaj dodatne ruc¢ke. Ru¢ku éete
fiksirati pritezanjem vijka.

Podesavanje nagiba kuta precke za
vodjenje

Trimer za travu postavite stabilno na tlo.
Stopalom pritisnite na pedalu (7) smjeStenu
bo¢no na kucistu motora (slika 14). Sad
mozete podesiti pre¢ku na Zeljeni kut. Na taj
nacin kut je fiksiran, pa otpustite pedalu i
pustite da pre¢ka dosjedne.

9. Pustanje u rad

Ovaj trimer namijenjen je samo za rezanje
trave.

Trimer za travnjak ima automatski sustav za
produljenje niti. Skrati li se tijekom rada nit
trimera na oko A 240 mm, ona se automatski
produljuje na maksimalnu $irinu rezanja (oko
300 mm). To znaci da uvijek mozete raditi s
optimalnom Sirinom reza.

Napomena:

Pustate li stroj u rad prvi put, ostrica
zastitnog poklopca ¢ée skratiti eventualno
preostali zavrSetak niti za rezanje.

Da biste odrzali najvec¢i u¢in trimera, molimo
da se pridrzavate sljedecih uputa:

e Trimer nemojte nikad koristiti bez zastitne
naprave.

37
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e Nemojte kositi dok je trava mokra. Najbolje
rezultate postiéi ¢ete dok je trava suha.

e Mrezni kabel prikljucite na produzni kabel i
objesite ga na ruc¢ku (slika 15).

e Da biste ukljugili trimer za rezanje trave,
prvo pritisnite blokadu ukapc¢anija (slika
16/poz. 1) i zatim sklopku za
ukljucivanjef/iskljucivanije (slika 16/poz. 2).

e Da biste trimer iskljugili, pustite sklopku za
ukljucivanjef/iskljucivanije (slika 16/poz. 2).

e Trimer priblizite travi samo kad je sklopka
pritisnuta, tj. kad trimer radi.

e Da biste pravilno rezali, bo¢no zakrenite
uredjaj i krenite naprijed. Pritom drzite
trimer nagnut za oko 30° (vidi sl. 17 i 18).

e Ako je trava dulja, mora se rezati od njenog
vrha i tako je postupno skradivati (vidi sliku
19).

e Rubnu vodilicu kao i zastitni poklopac
koristite da biste izbjegli nepotrebno
tro$enije niti.

e Trimer za travnjak drzite podalje od tvrdih
predmeta kako biste izbjegli nepotrebno
tro$enije niti.

10. Koristenje trimera za travu
kao rezac¢a rubova

Da biste mogli rezati rubove travnjaka i
gredice, mozete preinaciti funkciju trimera na
sljedeci nagin:

e Iskljucite elektricno napajanje trimera
naponom.

e Pritisnite gumb za podesSavanije (slika
20/poz. 3)

e Gumb drzite pritisnutim i okrecite gornju
ru¢ku za 180° (slika 21) tako da dosjedne.

e Na taj nadin se funkcija trimera za travnjak
preinacdi u rezac¢ rubova kojim se moze
izvoditi vertikalno rezanje trave (slika 22).

Napomena:

U sluéaju korisStenja trimera kao rezaca
rubova morate demontirati prozirni zastitni
poklopac.

38
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11. Zamjena kalema s niti

Pozor! Prije zamjene kalema s niti
obavezno trebate izvuéi mrezni utikac!

e Bocno pritisnite na oznaceno polje
poklopca kalema i skinite ga (slika 23 i 24).

e Skinite prazni kalem.

e Zavrsetke niti novog kalema provedite kroz
usice prihvatnika kalema (slika 25).

e Ponovno umetnite poklopac kalema.

e Kod prvog pokretanja nit za rezanje se
automatski skrati na optimalnu duljinu.

Pozor!
Dijelovi najlonske niti koji se pri tome
otkidaju mogu dovesti do ozljedjivanja!

12. Odrzavanje i njega

e Prije odlaganja i ¢iS¢enja iskljucite trimer i
izvucite mrezni utikac.

e Naslage na zastithom poklopcu uklonite
Cetkicom.

e Plasti¢no tijelo i plasti¢ne dijelove odistite
blagom otopinom za ¢&i§¢enje i viaznom
krpom.

e Za CiScenje ne koristite agresivna sredstva
ili otapalal

e Trimer za travu nikad ne prskajte vodom.
Obavezno sprijecite prodiranje vode u
uredjaj.

13. Smetnje

e Uredjaj ne radi: provijerite je li mrezni kabel
ispravno priklju¢en i provjerite mrezne
osigurace. U slu¢aju da unato¢ postojecem
naponu uredjaj ne funkcionira, posaljite ga
na navedenu adresu servisne sluzbe.

o
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14. Zbrinjavanje

e Napomena!
Trimer za travu i njegov pribor izradjeni su
od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike.
Neispravne sastavne dijelove otpremite na
mjesta za zbrinjavanje posebnog otpada.
Informacije potrazite u specijaliziranoj
trgovini ili op¢inskoj upravi!

15. Narucivanje rezervnih
dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su
potrebni slijedeéi podaci:

e Tip uredjaja

e Broj artikla uredjaja

e Ident. broj uredjaja

e Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-
adresi www.isc-gmbh.info

- Rezervni kalem s niti
Br. art.: 34.050.35
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserklarung
D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie

[O) p : @ dichiara la seguente conformita secondo la
g"dl Normen ffur A.rt'ke.l h the EU Di . direttiva UE e le norme per I'articolo
eclares conformity with the irective attesterer folgende overensstemmelse i
and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for
® déclare la conformité suivante selon la produkt
directive CE et les normes concernant I'article prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
@ Vverklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek.
ztemm.ll?gl met de EU-richtlijn en normen voor @ akovetkezs konformitast jelenti ki a termékek-
etartikel =~ ) re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
® declara la siguiente conformidad a tenor de la szerint
directiva y normas de la UE para el articulo pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
® declara a segulnte conformidade de ac9rdo in normah za artikel.
com a directiva CE e normas para o artigo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej
® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- artykutu z nastepujacymi normami na
direktiv och standarder for artikeln podstawie dyrektywy WE.
@ iImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta &® smernice EU a noriem pre vyrobok.
tuotteelle [eKknapupa CneHoOToO CbOTBETCTBME CLINACHO
[O) erklaal_'er herved folgende samsvar med EU- ANpeKTUBMTe M HopMuTe Ha EC 3a npoayKTa.
direktiv og standarder for artikkel @ 3aABNAC NPO BIANOBIAHICTL 3riAHO 3 [UpeKTUBOI0
3aABINAET O COOTBETCTBUM TOBapa c €C Ta cTaHAapTaMu, YUHHUMU ANA [aHOro ToBapy
crneyioWwyMm AMpeKTMBam U Hopmam E ) @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
izjavljuje sljedecu u_skladjenost s odredbama i dele ja normidele
normama E[:' za artikl. . - ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
declara urr_natoarea conformltate cu Ilnlla direc- straipsniui
t__oq_re_CE. s l:lormele valabile pentru a!'tlcolul. & izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
arin ile ilgili olarak AB vYone'fmeIlkIerl ve bom EZ i normama za artikl
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla @ Mtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
irsna}‘s’ml sunar. SAoud o atbilstibu ES direktivam un standartiem
N "6‘?' thE(I’E“ oubin oup¢via OUHPWVA HE @ Samreemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samreemi
v Oonyla EE kal Ta mpoTuTo yid T0 mpolov samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og sté8lum
fyrir vorur
98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG

Lwm = 94 dB; Lya = 96 dB

[] 97/23/EG 2000/14/EG: ;"% o
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:

[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 786; EN 60335-1; EN 60335-2-91; EN 50366; EN 55014-1; EN 55014-2;
) EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
TUV Siiddeutschland Bau und Betrieb; KBV VI; OR/10549/06

Landau/lsar, den 28.07.2006 /Q/ C‘C\ou(ﬁ//{\
==

We;éﬁsé@artner Gottelt
General-Manager Product-Management

Art.-Nr.: 34.016.20 1.-Nr.: 01026 Archivierung: 3401620-15-4155050)
Subject to change without notice
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@ ZARUCNI LIST

Na pfistroj oznageny v navodu poskytujeme zaruku 2 let, pro ten pfipad, Ze by
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Inita zagina pfechodem rizika nebo
prevzetim pristroje zakaznikem.

Predpokladem pro uplatriovani zaruky je fadna Udrzba pfislusné podle navodu
k obsluze a pouzivani naseho pfistroje k uréenému ucelu.

Samoziejmé Vam b&hem té&chto 2 let zlistanou zachovana zakonna
zaruéni prava.

Zaruka plati na Gzemi Spolkové republiky Némecko nebo pfislusné zemé
regionalniho hlavniho distribu¢niho partnera jako dopInék lokalné platnych
zakonnych predpisd. V pfipadé potieby se prosim obrat’te na Vadeho
kontaktniho partnera regiondiniho pfislusného zakaznického servisu nebo na
dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancije v primeru, ¢e bi
bil na$ proizvod pomanjkljiv. 2-letni rok zacne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemom naprave s strani kupca. Predpogoj za uveljavljanje garancije je
redno pravilno vzdrzevanije v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancija velja za obmod&je Zvezne Republike Nemgije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, ¢e upostevate Vaso kontaktno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

@ Zaruény list
Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-ro¢né lehota sa zacina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.
Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna udrzba pristroja
podl'a navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vyluéne len na tie ucely,
na ktoré bol uréeny.

jme Vam ju predpisané prava na
zaruku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.
Zaruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribu¢ného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zékonnym predpisom. Prosim informuijte sa u Vasho kontaktného partnera
prisluného regionalneho zékaznickeho servisu alebo na dole uvedenej
servisnej adrese.

@@ GARANCIJSKI LIST

Za uredjaj opisan u uputama dajemo 2 godine jamstva u slu¢aju eventulanog
nedostatka na nasem proizvodu. Rok od 2 godine zapocinje s prijelazom rizika
ili s preuzimanjem uredjaja od strane kupca.

Pretpostavka za ostvarivanje prava jamstva je pravilno odrzavanje u skladu s
uputama za uporabu, kao i svrsishodno koriStenje naseg uredjaja.

F jivo je da Z pravo j

unutar te 2 godine.
Jamstvo vazi za podruéje Savezne Republike Njemacke ili doti¢nih zemalja
regionalnog glavnog trgovac¢kog partnera kao dopuna lokalno vazec¢ih
zakonskih propisa. Molimo Vas da obratite paznju na Vasu kontakt osobu

nadlezne servisne sluzbe u regiji ili na dolje navedenu adresu servisa.
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenlbergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemé&Be Benutzung unseres Gerétes.

Selbstversténdlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen L&nder des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal glltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren Ansprechpartner des regional zusténdigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info
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®  Technische Anderungen vorbehalten
@  Technické zmény vyhrazeny
Tehni¢ne spremembe pridrzane.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.

Technické zmény vyhradené
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®

Nur fir EU-L&nder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v ptipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pristrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soucasti.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hiSne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri€na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vra¢anje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastniStvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZzenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri€nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istro$eni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu€aju odricanja vlasnistva
sudijeluje u stru¢énom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektriénih elemenata.

@ Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podra Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklaéna alternativa k vyzve na spéatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto Uc¢elom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.

©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich dokumentd
vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se souhlasem
firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvleckih, je dovoljeno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Naknadno tiskanije ili sli€éha umnozavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentécie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj ¢iastoéné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo¢nosti ISC GmbH.
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